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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 19. prosince 2007,

kterym se stanovi provadéci pravidla k rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES
o zfizeni Evropského uprchlického fondu na obdobi 2008 az 2013 jako soucdsti obecného
programu ,Solidarita a Fizeni migracnich toku“, pokud jde o fidici a kontrolni systémy, pravidla
spravniho a finan¢niho fizeni a zptisobilost vydaji v ramci projektir spolufinancovanych fondem

(ozndmeno pod cislem K(2007) 6396)

(Pouze anglické, bulharské, ceské, estonské, finské, francouzské, italské, litevské, lotySské, madarské, maltské,
némecké, nizozemské, polské, portugalské, rumunské, fecké, slovenské, slovinské, Spanélské a $védské znéni je
zdvazné)

(2008/22/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 573/2007[ES ze dne 23. kvétna 2007 o ziizeni Evropského
uprchlického fondu na obdobi 2008 az 2013 jako soucdsti
obecného programu ,Solidarita a fizeni migracnich tokd“ a o
zrudeni rozhodnuti Rady 2004/904/ES (1), a zejména na clanek
23, ¢l. 31 odst. 5, ¢l. 33 odst. 6 a ¢l. 35 odst. 4 uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)

®)

Je nutné stanovit podminky, za kterych by clenské stity
mély v rdmci fondu jednat, a pfedeviim vymezit okol-
nosti, za nichz maze odpovédny organ piimo realizovat
jednotlivé projekty. Rovnéz by méla byt stanovena dalsi
ustanoveni pro povéfené organy.

Je tfeba vytvofit seznam postupti a/nebo praktickych
opatfeni, které by rizné urcené organy mély stanovit
a jimiz by se mély pii provadéni fondu fidit.

Je tieba stanovit povinnosti, které by mély odpovédné
orgdny mit vi¢i koneénym pifjemcim ve fizi pred

() UF. vést. L 144, 6.6.2007, s. 1.

vybérem a schvélenim projektd, jez maji byt financovény,
a v souvislosti s aspekty, které by mély byt zkontrolo-
vany pii ovéfovani vydaji vykdzanych konecnym
pifjemcem ajnebo partnery v rdmci projektu, a to véetné
spravnich ovéfeni Zadosti o thradu a ovéfeni jednotli-
vych projekti na misté.

V zdjmu zajisténi fadné kontroly vydaji v rdmci ro¢nich
programtl je nezbytné stanovit kritéria, jimz by mél audit
se zaméfenim na finan¢ni toky odpovidat, aby bylo
mozné jej poklddat za dostatecny.

Za audit projektii a systémti odpovidd auditni orgdn. Aby
se zarudilo, Ze audity maji odpovidajici rozsah a G¢innost
a Ze jsou ve viech clenskych stitech provadény podle
stejnych norem, je nezbytné stanovit podminky, které
by mély audity spliiovat, véetné zakladu pro vybér
vzorka.

Clenské stity museji Komisi spolu s viceletym
programem predklddat také popis fidicich a kontrolnich
systému. Vzhledem k tomu, Ze tento doklad patii mezi
kli¢cové prvky, na néz se Komise v souvislosti se sdilenym
fHzenim rozpoctu Spoleenstvi spoléhd a ujistuje se tak,
ze Clenské stity vyuzivaji dotCenou finanéni pomoc
v souladu s platnymi pravidly a zdsadami nezbytnymi
k ochrané finan¢nich zdjmi Spolecenstvi, je nezbytné
podrobné stanovit, jaké informace by takovyto doklad
mél obsahovat.
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(1

Aby bylo mozné harmonizovat normy pro programo-
vani, sledovani provddéni fondu, provadéni audit
a ovéfovani vydaja, je nutné jasné stanovit obsah vicele-
tého programu, ro¢niho programu, zprivy o pokroku,
zdvérecné zpravy, zadosti o platbu a také auditni stra-
tegie, vyro¢ni auditni zprdvy, prohldSeni o platnosti
a ovéfeni vydaj.

Vzhledem k tomu, Ze se od ¢lenskych stitt vyzaduje, aby
podévaly zprdvy, sledovaly nesrovnalosti a ziskdvaly zpét
Castky  neopravnéné  vyplacené v souvislosti
s financovdnim z fondu, je nezbytné definovat poza-
davky na udaje, které maji byt Komisi zasilany.

Ze zkuSenosti vyplyvd, Ze obcané Evropské unie nemaji
dostate¢né povédomi o tloze Spolecenstvi v programech
financovéni. Je proto vhodné podrobné vymezit infor-
macni a propagacni opatfeni nutnd k preklenuti této
mezery v komunikaci a informovanosti.

Aby se zarucilo, Ze se informace o piipadnych mozno-
stech financovani dostanou ke vSem zdcastnénym
strandm, a aby se zajistila transparentnost, méla by byt
stanovena minimdlni opatfeni nutnd k tomu, aby byli
piipadni kone¢ni pifjemci informovdni o moZnostech
financovani, které Spolecenstvi spolu s ¢lenskymi staty
prostiednictvim fondu nabizi. Aby bylo vyuzivani
fondu transparentnéjsi, mél by byt zvefejnén seznam
kone¢nych  pijemct, ndzvy projektd a  Céstka
z vefejnych zdroju pridélend na tyto projekty.

Na zdkladé smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46[ES ze dne 24. f{jna 1995 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o
volném pohybu téchto ddaji (') a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince
2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich ddaji orgdny a institucemi Spolecenstvi
a o volném pohybu téchto tdaji (%) je nezbytné zajistit,
aby v souvislosti s informa¢nimi a propaga¢nimi opatie-
nimi a s audity podle tohoto rozhodnuti Komise
a Clenské staty piedchazely jakémukoli neopravnénému

(1) Ut vest. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smérnice ve znéni naifzen{ (ES)
¢ 1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
@) Ut vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

(12)

(14)

(16)

17)

zvefejnéni osobnich wdaji nebo mozZnosti piistupu
k nim, a urcit, k jakému tcelu Komise a clenské stity
mohou tyto ddaje zpracovavat.

Pouzivani elektronickych prostfedkt k vymeéné informaci
a financnich daji mezi clenskymi stity a Komisi vede ke
zjednoduseni, vy$§i acinnosti, transparentnosti a k
¢asovym Uspordm. Aby byly tyto vyhody plné vyuzity
a soucasné se zachovala bezpenost vymén, miize
Komise vytvofit spolecny pocitacovy systém.

Aby se zarucilo, ze clenské stity provadéji fond tcinné
a v souladu se zdsadami fadného finanéniho fizeni, méla
by byt pfijata fada spolecnych pravidel pro zptsobilost
vydajo z fondu. Aby se snizila administrativni zdtéz
kone¢nych pffjemct a uréenych orgdnt, mély by byt za
urcitych podminek zpiisobilé pausdlni sazby pro nepiimé
naklady.

V souladu s ¢lankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krélovstvi a Irska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, je
Spojené krélovstvi vdzdno zdkladnim aktem, a v dasledku
toho i timto rozhodnutim.

V souladu s ¢lankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, je
Irsko vdzéno zdkladnim aktem, a v dusledku toho i timto
rozhodnutim.

V souladu s ¢lankem 2 Protokolu o postaveni Dénska,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, neni Dansko timto
rozhodnutim vizdno a pouzivani tohoto rozhodnuti se
na né nevztahuje.

Opatien{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem fidictho vyboru fondu,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
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CAST 1
UvoD
KAPITOLA 1
Pfedmét a definice
Cldnek 1
Pfedmét

1. Timto rozhodnutim se stanovi pravidla provddéni fondu,

pokud jde o:
a) urcené organy;
b) Fdici a kontrolni systémy;

¢) informace o vyuzivani fondu, které maji ¢lenské stity posky-
tovat Komisi;

d) hlédseni nesrovnalosti;

e) informovanost a propagaci;

f) osobni tdaje;

g) elektronickou vyménu dokumentt.

2. Nize uvedend ustanoveni se pouZiji, aniZ je dotéeno nafi-
zeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996
o kontrolach a inspekcich na misté provadénych Komisi za
tcelem ochrany finan¢nich zdjma Evropskych spolecenstvi
proti podvodim a jinym nesrovnalostem (!).

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouziji tyto definice:
— ,zdkladni akt“: rozhodnuti ¢. 573/2007ES,
— fond“: Evropsky uprchlicky fond ziizeny zdkladnim aktem,

— Ctyfi fondy*: Evropsky uprchlicky fond, Fond pro vnéjsi
hranice, Evropsky ndvratovy fond a Evropsky fond pro inte-
graci statnich piislusnikt tfetich zemi ziizené rozhodnutim

¢. 573/2007[ES, rozhodnutim Evropského parlamentu
a Rady ¢. 574/2007]ES (3), rozhodnutim Evropského parla-

1y Ur. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.

) U
?) Uk vést. L 144, 6.6.2007, s. 22.

mentu a Rady ¢ 575/2007[ES () a rozhodnutim Rady
2007/435[ES (%) jako soucdsti obecného programu ,Solida-
rita a fizeni migra¢nich toka“,

— ,odpovédny organ“: organ urleny ¢lenskym stitem podle ¢l.
25 odst. 1 pism. a) zdkladniho aktu,

— certifika¢ni orgdn“: orgdn urceny ¢lenskym stitem podle ¢l.
25 odst. 1 pism. b) zdkladniho aktu,

— Lauditni orgdn® orgdn urceny clenskym statem podle ¢l. 25
odst. 1 pism. ¢) zdkladniho aktu,

— ,povéfeny orgdn“: orgdn urceny clenskym stitem podle ¢l.
25 odst. 1 pism. d) zdkladniho aktu,

— ,uréené organy“: vSechny orgdny urcené clenskym stitem
podle ¢lanku 25 zdkladniho aktu,

— ,akce“ akce v rdmci fondu, definovand v ¢lancich 3 a 5
zakladniho aktu,

— ,projekt: konkrétni prakticky prostredek pouzity koneénymi
piijemci grantt k provedeni ¢sti akce nebo celé akce,

— ,konecny pifjemce”: pravnickd osoba odpovédna za realizaci
projekts, napt. nevlidni organizace, federdlni, vnitrosttni,
regiondlni ¢i mistni orgdny, jiné neziskové organizace,
soukromé ¢i vefejnopravni spolecnosti nebo mezindrodni
organizace,

— ,partner v ramci projektu®: jakakoli pravnickd osoba, kterd
s kone¢nym pijemcem spolupracuje na projektu, a to tim,
7Ze na projekt poskytuje zdroje a prostfednictvim koneéného
pifjemce ziskava ¢ast piispévku Spolecenstvi,

— ,strategické pokyny“: rdmec pro zdsah ze strany fondu,
piijaty rozhodnutim Komise 2007/815/ES (°),

— ,priorita“: soubor akci, které jsou ve strategickych pokynech
definovany jako prioritni,

— konkrétni priorita“: soubor akci, které jsou ve strategickych
pokynech definovany jako konkrétni priority a které
umoziuji spolufinancovéni ve vy$sim poméru v souladu
s ¢l. 14 odst. 4 zakladniho aktu,

g Uf vést. L 144, 6.6.2007, s. 45.
#) Uf. vést. L 168, 28.6.2007, s. 18.
f. vést. L 326, 12.12.2007, s. 29.

5

Py



L 7/6

Utedni véstnik Evropské unie

10.1.2008

— ,prvotni spravni nebo soudni zjisténi“: prvni pisemné posou-
zeni, v némz piislusny spravni nebo soudni orgdn dospél na
zakladé konkrétnich skutecnosti k zavéru, Zze doslo
k nesrovnalosti, pficemZ neni dotena moznost, aby byl
tento zdvér ndsledné prepracovin ¢&i stazen v désledku
vyvoje spravniho ¢& soudntho fizeni,

— ,nesrovnalost“: jakékoli poruseni ustanoveni pravnich pfed-
pistt Spolecenstvi v diisledku jedndni nebo opomenuti
hospodéiského subjektu, které vede nebo by mohlo vést
ke ztrdté v souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi,
a to zapoctenim neopravnéného vydaje do rozpoctu Spole-
censtvi,

— ,podezfeni na podvod“: nesrovnalost, kterd zavddvd podnét
k zahdjeni spravniho nebo soudniho fizeni na vnitrostatni
drovni s cilem urcit, zda doslo k dmyslnému jednani
a zejména zda doslo k podvodu podle ¢l. 1 odst. 1 pism.
a) Umluvy, vypracované na zdkladé clanku K.3 Smlouvy
o Evropské unii, o ochrané finan¢nich zdjmi Evropskych
spolecenstvi (1),

— ,Upadek”: tipadkové Fizeni ve smyslu ¢l. 2 pism. a) nafizeni
Rady (ES) ¢. 1346/2000 (3,

— ,dohoda o grantu“; dohoda nebo rovnocennd forma prav-
niho néstroje, na jehoz zdkladé clenské stity poskytuji
kone¢nému piijemci granty na realizaci projektu v rdmci
fondu.

CAST 11
USTANOVENI, KTERA JSOU PRO CTYRI FONDY SPOLECNA
KAPITOLA 1
Urcené orgdny
Cldnek 3
Spole¢né orginy

Clenské staity mohou pro dva & vice ze ¢tyi fondi urcit stejny
odpovédny orgdn, auditni orgdn nebo certifika¢ni organ.

Cldnek 4
Povéfeny orgin

1. Pii svéfovani tkolt musi byt dodrzena zdsada fadného
finan¢niho fizeni, kterd vyzaduje G¢innou a dcelnou vnitini
kontrolu, musi byt zajisténo dodrzovani zdsady nediskriminace
a zaruena viditelnost financovani ze strany Spolecenstvi. Pfi
plnéni svéfenych kol nesmi dochazet ke stietu zdjmi.

) Uf. vést. C 316, 27.11.1995, s. 49.
3

() U
(3 UFf. vést. L 160, 30.6.2000, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 681/2007 (Uf.vést. L 159, 20.6.2007, s. 1).

2. Rozsah dkold, které odpovédny organ svéfil povéfenému
orgdnu, a podrobné postupy provadéni svéfenych dkola se
tfedné pisemné zaznamenaji.

Povéfovaci akt obsahuje alesponi:

a) odkazy na souvisejici pravni pfedpisy SpoleCenstvi;

b) tikol svéfeny povéfenému organu;

) prava a povinnosti povéfeného orgdnu a zdvazky, které

piijimé;

d) zdvazek povéfeného orgdnu, Ze vytvori a bude udrZovat
organizacni strukturu a fidici a kontrolni systém uzptisobeny
plnéni danych povinnosti;

e) zaruku, kterd md byt poskytnuta, pokud jde o fadné finanéni
fizeni a o skutecnost, zda jsou svéfené ukoly zdkonné a v
souladu s pravnimi predpisy.

3. Vedenim komunikace s Komisi podle ¢l. 25 odst. 1 pism.
a) zdkladniho aktu nelze zadny subjekt povéfit. Povéfeny orgdn
s Komisi komunikuje prostfednictvim odpovédného organu.

4. Pokud povéfeny orgdn neni orgdn vefejné spravy nebo
subjekt  podléhajici soukromému  privu clenského  stitu
a povéfeny vetejnou sluzbou, nesmi mu odpovédny organ svéfit
zddné vykonné pravomoci, se kterymi je spojena zna¢nd mira
uvazeni, jez pfedpokladd politickou volbu.

5. Svéfeni ukolu povéfenym orgdnim nemd vliv na odpo-
védnost odpovédného orgdnu, ktery i nadéle odpovida za tkoly,
které svéfil.

6.  Pokud odpovédny organ svétil tikoly povéfenému organu,
veskerd ustanoveni tohoto rozhodnuti, ktera se tykaji odpovéd-
ného orgdnu, se obdobnym zptsobem vztahuji na povéfeny
organ.

Cldnek 5
Zaddvani tkoli externim smluvnim partnertim
Urcené organy mohou nékteré ze svych tdkolt zadat externim
smluvnim partnerim, za tyto tkoly vSak zistdvaji odpovédné

v souladu s povinnostmi vymezenymi v ¢lancich 27, 29 a 30
zdkladniho aktu.
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KAPITOLA 2
Ridici a kontrolni systémy
Cldnek 6
Pfirucka pro postupy

V souladu s ¢l. 31 odst. 2 zdkladniho aktu a s ohledem na
zdsadu proporcionality vypracuji ¢lenské stity pirucku, v niz
stanovi postupy a praktickd opatfeni pro:

a) fungovani ur¢enych organd;

b) opatieni, kterd zaruCuji patficné oddéleni jednotlivych
funkei;

¢) ptipadné monitorovani povéfenych organt a dalsich dkolt
zadanych externim smluvnim partneriim;

d) vypracovani viceletych a ro¢nich programd;
¢) vypracovani auditni strategie a ro¢nich auditnich plang;

f) vybér projektl, udélovdni grantd a monitorovani a finanéni
Hzeni projektd;

g) fizeni v piipadé nesrovnalosti, finan¢nich oprav a zpétného
ziskdvani prostredk;

h) pfipravu a provadéni auditd;

i) pripravu auditnich zprav a prohldsent;

j)  certifikaci vydajs;

k) hodnoceni programu;

) poddvani zprdv Komisi;

m) audit se zaméfenim na finan¢ni toky.
Cldnek 7

Providéni fondu odpovédnym orginem

1. Pfi provadéni fondu mtize odpovédny orgin jednat jako
vefejny zadavatel a/nebo jako vykonny orgén.

2. Odpovédny orgin jednd jako vefejny zadavatel zpravidla
v piipadech, kdy projekty provadi na zdkladé ro¢nich otevie-
nych vyzev k predkladdni ndvrha.

Odpovédny organ ani Zadny povéfeny orgdn nejsou opravnény
podat Zadost v reakci na tyto vyzvy k pfedkladani navrha.

V fddné odtivodnénych piipadech, veetné piipadii pokracovani
viceletych projekttt podle ¢l. 14 odst. 6 zdkladniho aktu, které
byly vybrany po ptedchdzejici vyzvé k predkldddni navrhi nebo
v mimofadnych situacich, lze granty udélit i bez vyzvy
k predkladani ndvrhi.

3. Odpovédny orgin jednd jako vykonny orgdn v piipadech,
kdy se rozhodne provést projekty piimo, nebot vzhledem
k povaze projektu neni mozné provést jej jinak, napf.
v situaci prdvniho monopolu nebo z bezpe¢nostnich divodi.
V téchto piipadech se pravidla tykajici se kone¢ného pijemce
vztahuji obdobnym zptsobem i na odpovédny organ.

Cldnek 8

Podminky, za nichZ odpovédny orgin jednd jako vykonny
orgin

1. Urdi se divody, na jejichz zdkladé odpovédny orgdn jednd
pii provadéni projektt jako orgdn vykonny, a sdéli se Komisi
v ramci piislusného ro¢niho programu.

2. Odpovédny organ pii provadéni projektl zaruci, Ze je
respektovdna zdsada ekonomické pfiméfenosti, a zabrani stfetu
zdjmL.

3. Odpovédny orgin mize projekty urcené v souladu s ¢l. 7
odst. 3 provadét piimo a/nebo ve sdruzeni s jakymkoli vnitro-
staitnim orgdnem, ktery je kompetentni z hlediska odbornych
znalosti, vysokého stupné specializace nebo spravnich pravo-
moci. Hlavni vnitrostdtni orgdny, které se na provadéni projektu
podileji, budou rovnéz uvedeny v prislusném roénim programu.

4. Spravni rozhodnuti o spolufinancovéni projektu v rdmci
fondu obsahuje informace nezbytné k monitorovani spolufinan-
covanych produktd a sluzeb a ke kontrole vzniklych vydajt.
Vsechna souvisejici ustanoveni, kterd jsou pro dohodu
o grantu stanovena v &l 10. odst. 2, jsou upfesnéna
v pravnim ndstroji rovnocenné formy.

5. Zéavéretnd zprava o provadéni ro¢niho programu obsahuje
informace o pouzitych postupech a metodach, jez maji zarudit
odpovidajici oddéleni funkei, G¢innou kontrolu a uspokojivou
ochranu finan¢nich zdjmd Evropskych spolecenstvi, a rovnéz
objasniuje, jakym zptisobem bylo zabrdnéno stfetu zdjmda.
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6.  Pokud se ocekavd, ze u projektd, které jsou spolufinanco-
vany fondem, odpovédny orgdn pravidelné jednd jako orgin

vykonny:

a) auditni orgdn neni souldsti stejného subjektu jako odpo-
védny orgdn, vyjma piipadt, kdy je zaruena jeho auditni
nezdvislost a kdy rovnéz poddvd zpravy jinému subjektu
mimo ramec subjektu, jehoZ je spolu s odpovédnym
orgdnem soucasti;

b) dkoly odpovédného orgdnu definované v ¢lanku 27 zdklad-
niho aktu tim nejsou ovlivnény v piipadé, ze odpovédny
organ rovnéZ provadi projekty ptimo.

7. Pokud se od povéfeného orginu ocekavd, ze bude
v piipadé projektli spolufinancovanych fondem jednat jako
orgdn vykonny, nesmi byt tento povéfeny orgdn jedinym
kone¢nym pifjemcem polozek, jejichz sprava mu byla svéfena.

Clanek 9

Vybérové fizeni a Fizeni pfi udéleni grantu, pfi nichz
odpovédny orgdn jednd jako vefejny zadavatel
1. Vyzvy k ptedkladani navrhd definované v ¢l. 7 odst. 2 se
zvefejiiuji takovym zptisobem, aby byla zaruCena co nejvyssi
informovanost piipadnych pifjemct. Za stejnych podminek se
rovnéz zvefejnuji jakékoli zmény obsahu vyzev k predkladani
ndvrhi.

Vyzvy k piedkladani navrha upfesiuji:

a) cile;

b) vybérova kritéria, kterd odpovidaji ¢l. 14 odst. 5 zakladniho
aktu, a ndlezité souvisejici doklady;

¢) rezimy financovani ze strany Spolecenstvi, pfipadné financo-
vani na vnitrostatni trovni;

d) opatfeni a kone¢né datum pro pfedkladani navrha.

2. Pro tcely vybéru projektti a udélovani grantt odpovédny
orgdn zaru¢i, Ze jsou pipadni pijemci informovani
o ndsledujicich zvlastnich podminkéch tykajicich se projektt,
které maji byt provedeny:

a) o pravidlech pro zpusobilost vydaji;

b) o lhaté pro provedeni projektu a

¢) o finanénich a jinych informacich, které maji byt uchovavany
a sdélovany.

Pred rozhodnutim o udéleni grantu se odpovédny orgdn pre-
svédci, ze kone¢ny pijemce a/nebo partnefi v rdmci projektu
jsou schopni tyto podminky splnit.

3. Odpovédny orgdn zarudi, ze projekty, jimz jsou udéleny
granty, jsou podrobeny formalni, technické a rozpoctové
analyze a kvalitativnimu posouzeni za pouziti kritérii stanove-
nych ve vyzvé k predkldddni ndvrhi. Davody pro zamitnuti
ostatnich projekt se zaznamenaji.

4. Clenské stity urei, kdo md pravomoc udélovat granty na
projekty, a zarudi, ze v Zddném piipadé nedojde ke stietu
z4jmy, a to zejména v piipadech, kdy jsou Zadateli vnitrostatni
subjekty.

5. Rozhodnuti o udéleni grantu uvadi alespon jméno konec-
ného piijemce ajnebo partnerd v rdmci projektu, zdkladni
podrobnosti o projektu a jeho provoznich cilech, maximalni
astku spolufinancovani ze strany fondu a maximdlni miru
spolufinancovani celkovych zptsobilych ndkladd.

6. VSem Zadatelim jsou pisemné sdéleny vysledky vybéro-
vého Fzeni s odiivodnénim vybérovych rozhodnuti. Pokud tak
stanovi vnitrostitni pravni predpisy, je uvedeno patficné
piezkumné fzeni.

Cldnek 10

Dohody o grantech s kone¢nymi pfijemci v pfipadech, kdy
odpovédny orgin jednd jako vefejny zadavatel

1.  Odpovédny orgin stanovi podrobné postupy fizeni
projektu, které se mimo jiné tykaji:

a) podpisu dohody o grantu vybranymi kone¢nymi p¥fjemci;

b) krokti navazujicich na dohodu a jakychkoli zmén dohody,
a to ziizenim systému spravniho monitorovani projektt
(vyména korespondence, provadéni a monitorovani zmén
a upominek, pfijimdni a zpracovani zprdv atd.).

2. Dohody o grantech mimo jiné stanovi:

a) maximdlni ¢dstku grantu;

b) maximdlni procentni podil piispévku Spolecenstvi v souladu
s ¢l. 14 odst. 4 nebo ¢l. 21 odst. 3 zdkladniho aktu;

¢) podrobny popis a harmonogram podporovaného projektu;

d) piipadné ¢ast kol a souvisejicich nakladd, které konecny
pHjemce hodld zadat tretim strandm;
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¢) dohodnuty ptedbézny rozpocet a plan financovéani projektu
véetné pevné stanoveného procentntho podilu nepfimych
nakladt definovanych v piiloze 11, pokud jde o pravidla
pro zptisobilost vydaji;

f) harmonogram a provadéci ustanoveni k dohodé (povinnosti
tykajici se poddvéani zprdv, zmén a ukonceni);

g) provozni cile projektu a ukazatele, které maji byt pouzity;

h) definici zpusobilych nakladu;

i) podminky tykajici se platby grantu a pozadavky na vedeni
ucetnictvi;

j) podminky tykajici se auditu se zaméfenim na finan¢ni toky;

k) patii¢nd ustanoveni pro ochranu tdajd;

l) patfi¢nd ustanoveni pro propagaci.

3.V piipadé potieby konecni pifjemci zaruci, Ze se na
vSechny partnery v ramci projektu vztahuji stejné zdvazky
jako na né samotné. Partnefi pfijimaji povinnosti prostfednic-
tvim kone¢ného piijemce, ktery viak nese konecnou odpovéd-
nost za to, Ze on sdm i viichni partnefi v rdmci projektu dodrzi
smluvni podminky.

Konecni piijemci uchovédvaji ovéfené kopie tletnich doku-
mentd, které zdivodnuji pjmy a vydaje vzniklé partnertm
v souvislosti s pifslusnym projektem.

4. Dohody o grantech museji vyslovné zmocnit Komisi
a Ucetni dvir k provadéni kontrol dokladt a kontrol na
misté u vSech kone¢nych pifjemcd, partnerd v rdmci projektu
a subdodavateld.

Cldnek 11
Provadéci smlouvy

Aniz jsou dotcena platnd pravidla Spolecenstvi a vnitrostdtni
pravidla pro zadavani vefejnych zakdzek, dohody o grantech
stanovi, Ze pii provadéni projektd museji koneéni pifjemci
a/nebo partnefi v ramci projektu zaddvat zakdzky na zdkladé
nabidkového fizeni uchazeci, jehoz nabidka je ekonomicky
nejvyhodnéjsi, a museji dbat na to, aby nedoslo ke stietu
zajmu. Aniz jsou dotCena platnd pravidla Spolecenstvi
a vnitrostdtni pravidla pro zaddvdni vefejnych zakdzek, lze
vSak smlouvy, jejich hodnota je nizsi nez 5000 EUR, uzaviit
bez nabidkového Fizeni na zdkladé jediné nabidky.

Cldnek 12
Stanoveni kone¢ného pfispévku Spolecenstvi

Pro vypocet zdvére¢né platby koneénému piijemci se pouZzije
celkovy pifspévek SpoleCenstvi na kazdy projekt, jehoz ¢dstka je
z nasledujicich tif moznosti nejnizsi:

a) maximdlni ¢dstka uvedend v dohodé o grantu;

b) maximélni spolufinancovéani vyplyvajici z vyndsobeni celko-
vych zptsobilych ndkladtt na pfislusny projekt procentnim
podilem stanovenym v ¢l. 14 odst. 4 a ¢l. 21 odst. 3 zdklad-
niho aktu (. 50 %, 75 % ¢i 80 %) a

¢) castka vyplyvajici z uplatnéni zdsady neziskovych organizaci
definované v bodé 1.3.3 piilohy 11.

Cldnek 13
Technickd pomoc

1. Technickd pomoc z podnétu Komise, definovand v ¢lanku
15 zékladniho aktu, muZe byt fondem financovina az do
100 %.

2. Technickd pomoc z podnétu Komise, definovand v ¢lanku
15 zékladniho aktu, mtZe byt fondem financovina az do
100 %.

3. Pokud technickd pomoc z podnétu Komise nebo ¢len-
skych statt spliuje pravidla pro zptsobilost vymezend v Casti
Il kapitoly 1, mtZe mit formu vefejnych zakdzek, honordit
odbornikl ajnebo spravnich vydajd.

Cldnek 14
Vydaje na technickou pomoc, jde-li o spoleény orgin

1. Jsou-li jeden ¢i vice urCenych orgdni spole¢né pro dva ¢i
vice ze Ctyt fondd, 1ze polozky vydaji na technickou pomoc
v ramci jednotlivych ro¢nich programu z¢asti nebo zcela sloucit.

2. Vydaje na technickou pomoc se rozdéli mezi piislusné
fondy, a to pokud mozno na zdkladé jednoduchého
a reprezentativniho vzorce pro rozdéleni. Uplatnénim vzorce
nesm{ byt zvySena maximalni ¢istka vydaji na technickou
pomoc v rdmci pfislusnych ro¢nich programd.

Cldnek 15
Ovéfeni provddénd odpovédnym orginem

1. Oveéfeni provadénd podle ¢l. 27 odst. 1 pism. g) zaklad-
niho aktu odpovédnym orgdnem nebo na jeho odpovédnost
zahrnuji podle potieby spravni, finanéni, technické a hmotné
aspekty projektu.
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Ovéfenim je zaruceno, Ze jsou vykdzané vydaje skutecné a z
hlediska projektu odtivodnéné, Ze projekty, jimz byl udélen
grant, byly provedeny v souladu s dohodou o grantu, Ze je
piispévek Spolecenstvi v souladu s pravidly, a to zejména
pokud jde o strukturu financovédni definovanou v ¢clénku 14
zakladniho aktu, ze Zadosti kone¢ného pifjemce o whradu
jsou spravné a Ze projekty a vydaje jsou v souladu s pravidly
Spolecenstvi a vnitrostatnimi pravidly, rovnéz je zaruceno, Ze
nedojde ke dvojimu financovdni vydaji z jinych rezimd Spole-
Censtvi nebo vnitrostatnich rezimi a za jind programovd

obdobi.

Ovéfeni kromé toho zahrnuje tyto postupy:

a) spravni a finan¢ni ovéfeni kazdé zadosti o dhradu, kterou
podal kone¢ny pijemce;

b) ovéfeni alesponn reprezentativniho vzorku podkladii tykaji-
cich se vSech okruht rozpoctu ptilozeného k dohodé
o grantu, ddle vhodnosti, pfesnosti a zptisobilosti vydaji,
pijmt a ndkladd déelové vazanych pijma, které kone¢ni
pijemci vykazali;

¢) ovéfeni jednotlivych projekti na misté, a to alesponn na
reprezentativnim vzorku, ktery zahrnuje vhodnou kombinaci
typd a velikosti projektd, a s ohledem na vSechny urcené
rizikové faktory, s cilem ziskat s pfihlédnutim k mife rizika
stanovené odpovédnym organem rozumné ziruky ohledné
zdkonnosti souvisejicich transakei a jejich souladu spravnimi

pfepisy.

Ovéteni uvedend v pismenech a) a b) neni tieba provadét,
pokud je koneénému pifjemci uloZena povinnost predlozit
osvédceni o auditu, ktery byl proveden nezavislym auditorem
a vztahuje se na vSechny aspekty uvedené v pismenech a) a b).

2. O kazdém ovéfeni je veden zdznam uvédéjici provedené
¢innosti, datum, vysledky a opatieni piijatd k odstranéni zjisté-
nych chyb. Odpovédny organ zajisti, aby byly vSechny podklady
tykajici se provedenych ovéfeni uchovdvany k dispozici Komisi
a Ucetnimu dvoru po dobu péti let po ukonceni projektu. Béh
této lhiity se stavi bud v pfipadé soudniho Fzeni, nebo na fadné
odtivodnénou zadost Komise.

3. Pokud odpovédny organ jednd v rdmci ro¢ntho programu
jako orgdn vykonny, jak je definovano v ¢l. 7 odst. 3, provadéji
se ovéfeni uvedend v odstavci 1 v souladu se zdsadou nélezitého
oddéleni funkei.

Cldnek 16
Audit se zaméfenim na finan¢ni toky

1. Pro dcely cl. 27 odst. 1 pism. k) zdkladniho aktu se audit
se zaméfenim na finanéni toky povazuje za ndlezity, pokud
spliiuje tato kritéria:

a) umoziuje, aby souhrnné &stky certifikované Komisi souhla-
sily s podrobnymi tcetnimi zdznamy a s podklady certifi-
ka¢ntho orgdnu, odpovédného orginu, povéfenych organt
a kone¢nych pifjemct, pokud jde o projekty spolufinanco-
vané fondem;

b) umoznuje ovéfit vyplaceni piispévku z vefejnych zdroji
kone¢nému  pfjjemci, pfidéleni a prevod financ¢nich
prostiedkti  SpoleCenstvi poskytnutych v rdmci fondu
a zdroje spolufinancovani projektu;

¢) umoznuje ovéfit uplatiovani vybérovych kritérii vypracova-
nych pro ro¢ni program;

d) pro kazdy projekt podle potieby obsahuje technické specifi-
kace a plén financovini, dokumenty tykajici se schvaleni
grantu, dokumenty vztahujici se k postupiim zadavani vefej-
nych zakazek a zprdvy o provedenych ovéfenich a auditech.

2. Odpovédny orgdn zaruci, Ze je veden zdznam o umisténi
vSech dokumenti tykajicich se specifickych plateb ucinénych
v rdmci fondu.

Cldnek 17
Audit systémii a audit projekti

1. Audity uvedené v ¢l. 30 odst. 1 pism. a) a b) zdkladntho
aktu se provadéji prostfednictvim fidicich a kontrolnich systém
ziizenych clenskymi stity a na vzorku projektd vybranych
metodou, kterd byla schvdlena auditnim orgdnem.

Metoda vybéru vzork:

a) zahrnuje vhodnou kombinaci typa a velikosti projektd;

b) zohlednuje viechny rizikové faktory, které byly béhem
vnitrostdtnich kontrol nebo kontrol Spolecenstvi urceny,
a rovnéz aspekty hospoddrnosti zvazované pii ovérovani.

Vzorek bude také zahrnovat alesponi pomérné mnozstvi
projektt provadénych odpovédnym organem, ktery jednd jako
orgdn vykonny.
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Bude zdokumentovdna metoda pouzitd pro vybér vzorku.

2. Auditu fidicich a kontrolnich systémt bude do roku 2013
alespori jednou podroben kazdy z ndsledujicich procesti: progra-
movani, svéfovani tkolti, vybér projektti a udéleni grantu,
monitorovani projektd, platby, certifikace vydajti, poddvani
zprav Komisi, zjistovani a ndprava piipadnych nesrovnalosti
a vyhodnocovéni programd.

3. Audit projektt se provadi na misté na zdkladé dokumen-
tace a zdznamt koneného pifjemce ajnebo partnertt v rdmci
projektu. Audity ovéf, Ze:

a) projekt spliiuje vybérova kritéria ro¢ntho programu, byl
proveden v souladu s dohodou o grantu a spliuje vSechny
platné podminky tykajici se funkénosti ¢i vyuziti nebo cild,
jichz méd byt dosazeno;

b) vykizené  vydaje  odpovidaji  Gcetnim = zdznamim
a podkladim kone¢ného pifjemce ajnebo partnert v rdmci
projektu, a Ze tyto zdznamy odpovidaji podkladim odpo-
védného organu ¢ jakéhokoli povéfeného orginu;

¢) vydaje odpovidaji pozadavkim na zpisobilost stanovenym
v piiloze 11, pozadavkim upfesnénym v prabéhu vnitro-
stitntho vybérového fizeni, podminkdm dohody o grantu,
ddle skute¢né provedenym pracim a piipadné dalsim pravi-
dlim Spolecenstvi ¢i vnitrostatnim pravidlm;

d) vyuziti nebo zamyslené vyuziti projektu je v souladu s cili,
akci ¢i opatienimi stanovenymi v ¢lancich 3, 5 a 16 zaklad-
niho aktu a piipadné se tykd cilové populace;

e) vefejné ¢i soukromé prispévky byly konecnému pijemci
vyplaceny v souladu s ¢l. 14 odst. 2 zakladniho aktu;

f) je provadén nélezity audit se zaméfenim na finan¢ni toky;

g) nedochdzi k zZddnému stfetu zdjmd a bylo dosazeno ekono-
mické pfiméfenosti, a to zejména v piipadech, kdy odpo-
védny orgdn jednd jako vykonny orgdn projektu.

4. Pouze vydaje v rozsahu auditu provadéného podle
odstavce 3 se zapoctou do &astky vydaji podrobenych auditu
pro tcely ¢l. 30 odst. 1 pism b) zdkladniho aktu. Pokud se audit
provadi pfed ukoncenim projektu, zohledni se pii vypoctu miry
hrazeni pouze vydaje, které byly skute¢né podrobeny auditu.

5. Pokud jsou zjisténé problémy systémové povahy, a mohou
tudiz ohrozit dal$i projekty, auditni orgdn zarudi, Ze je prove-
deno dalsi Setfeni véetné dodatecnych auditt v pfipadech, kdy je
to nezbytné, aby se stanovil rozsah téchto problému. Pfislusné
orgdny piijmou nezbytnd preventivni a ndpravnd opatieni.

6. Auditni orgdn vypracuje na zdkladé vysledkd auditu
vydaja vykazanych Komisi zavéry a sdéli je Komisi ve vyro¢ni
auditni zpravé. U ro¢nich programd, u nichz se cetnost chyb
nachdzi nad toleranénim prahem ve vysi 2 % pfispévku Spole-
Censtvi, provede auditni orgdn analyzu vyznamu této chyby
a ucini nezbytnd opatfeni véetné vhodnych doporuceni, kterd
budou sdélena pfinejmensim prostiednictvim vyroéni auditni
Zpravy.

Cldnek 18
Ovéfeni provddénd certifikanim orginem

1.V piipadech, kdy auditni orgdn vydd kvalifikované stano-
visko ¢ nepfiznivé stanovisko k fungovani fidictho
a kontrolntho systému, certifika¢ni orgdn ovéf, zda byly tyto
informace zasliny Komisi. Certifikacni orgdn také zajisti, Ze
odpovédny orgdn provede odpovidajici akéni plan, aby Gcinné
obnovil fungovéni fdictho a kontrolniho systému a posoudil
dopad nefukénosti na prohldseni o vydajich.

2. Pokud Zadost o platbu ¢i prohldseni o splatné Ghradé neni
auditnim orgdnem pro Glely zdvére¢né zprivy o provadéni
ro¢ntho programu schvéleno, certifikacni orgdn zajisti, aby
byly spravna Zadost o platbu & spravné prohldseni o thradé
neprodlené vypracovany.

KAPITOLA 3
Informace, které maji byt poskytnuty o vyuZivini fondu
Cldnek 19
Zasada proporcionality

1. Podle ¢l. 9 odst. 2 zdkladniho aktu je rozsah, v némz jsou
informace, jez maji ¢lenské stity o vyuzivani fondu k dispozici,
pfedavany Komisi prostiednictvim dokumentt uvedenych v této
kapitole, umérny ¢dstce pifspévku Spolecenstvi, kterd byla pridé-
lena piislusnému clenskému statu, pipadné lze tyto informace
poskytnout formou shrnuti.

2. Na zadost Komise vSak clenské stity poskytnou podrob-
ngjsi informace. Komise miize o takovéto informace pozddat, je-
i to nezbytné, aby mohla ¢inné plnit své zavazky podle
zakladniho aktu a finanéntho nafizeni.
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Cldnek 20
Popis Fidicich a kontrolnich systémi

1. Popis Fdicich a kontrolnich systémt podle ¢l. 31 odst. 4
a ¢. 32 odst. 2 zdkladntho aktu se pfedlozi v souladu se
vzorem uvedenym v piiloze 1.

2. Odpovédny organ schvdli popis systému vypracovany
povéfenym organem. Kazdy urCeny orgdn potvrdi ptesnost
popisu Fdicich a kontrolnich systémd, které se na ngj vztahuji.
Kromé toho auditni orgdn potvrdi Gplnost popisu.

3. Pfi zkoumdni popisu mizZe Komise pozidat o vyjasnéni
a navrhnout opatfeni, aby byla dodrzena ustanoveni vymezend
v zdkladnim aktu. Je-li to nezbytné, mohou tfednici Komise ¢i
opravnéni zdstupci Komise provadét kontroly na misté.

4. Pokud je odpovédny organ stejny pro dva ¢i vice ze Ctyt
fondt nebo pokud se spolecné systémy vztahuji na dva ¢i vice
fondd, mohou byt v popisu spole¢nych fidicich a kontrolnich
systému piipadné zvyraznény specifické rysy.

Cldnek 21
Pfepracovdni popisu Fidicich a kontrolnich systémi

1. Odpovédny orgin

a) pii predkladani navrhu ro¢niho programu nahldsi, zda byly
v fidicich a kontrolnich systémech provedeny zmény;

b) ozndm{ Komisi vSechny dilezité zmény, a to nejpozdéji
k okamziku, kdy nabudou téinku;

¢) na zddost Komise piedlozi prepracovany popis, dojde-li
k vice dtilezitym zméndm.

2. Dulezité zmény jsou zmény, které mohou ovlivnit oddé-
leni funkci, w¢innost vybéru, udélovani grantd, kontrolni
a platebni mechanismy a komunikaci s Komisi. Zahrnuji
zejména zmény nékterého z urCenych organt, zmény
v Getnim systému, v platbé a v certifikaci.

3. Pfi prepracovani fidicich a kontrolnich systémi se uplatni
tytéz postupy jako postupy stanovené v clanku 20.

Cldnek 22
Programové dokumenty

1.  Clenské stity predklddaji Komisi v souladu se vzorem
v piiloze 2 vicelety program uvedeny v ¢ldnku 18 zdkladniho
aktu.

2. Clenské stity piedklidaji Komisi v souladu se vzorem
v piiloze 3 ro¢ni programy uvedené v ¢lanku 20 zdkladniho
aktu.

3. Finan¢ni pldny spojené s viceletym programem obsahuji
rozdéleni Castek v rozpoctu podle priorit, jak je definovdno ve
strategickych pokynech.

Finan¢ni plany spojené s roénimi programy obsahuji rozdéleni
¢astek v rozpoctu podle kategorie dané akee, jak je definovano
v ¢l. 3 odst. 1 zdkladniho aktu, s odkazem na dané priority.

Cldnek 23

Pfepracovini finan¢niho rozdéleni v rimci ro¢nich
programu

1. Pro ucely piepracovani ro¢niho programu schvaleného
Komisi podle ¢l. 20 odst. 5 zdkladniho aktu pfedlozi piislusné
¢lenské staty Komisi navrh piepracovaného ro¢niho programu
do 1. kvétna roku ndsledujictho po referencnim roce. Komise
piepracovany ndvrh prezkoumd a co nejdfive schvéli postupem
podle ¢l. 20 odst. 5 zdkladniho aktu.

2. Zmény finanéntho rozdéleni v piipadech, kdy nedojde
k prepracovani ro¢niho programu podle odstavce 1, nepfe-
sahnou 10 % celkového ptispévku z fondu a budou povoleny
pouze za okolnosti, jejichz vznik nemohl odpovédny orgin
ovlivnit. Tyto zmény budou odpovidajicim zptsobem vysvé-
tleny ve zpravich o pokroku a/nebo v zdvére¢né zpravé
o provadéni ro¢niho programu.

Cldnek 24

Zpravy o pokroku a zdvéreéné zpravy o provadéni ro¢nich
programu

1.  Clenské stity predklddaji Komisi zprdvy o pokroku pfi
provadéni ro¢niho programu a zidosti o platbu, jak stanovi
¢l. 39 odst. 4 zdkladniho aktu v souladu se vzorem uvedenym
v priloze 4.

2. Clenské stity piedklddaji Komisi zdvérecné zpravy
o provadéni ro¢niho programu a zddosti o platbu, jak stanovi
¢l. 40 odst. 1 pism. b) zékladniho aktu v souladu se vzorem
uvedenym v priloze 5.
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3. Finan¢ni tabulky spojené se zpravami o pokroku
a zdvére¢nymi zpravami obsahuji rozdéleni ¢dstek podle priorit,
jak je definovano ve strategickych pokynech, a u kazdé kate-
gorie akce podle projektd, jak je definovdno v ¢l 3 odst. 1
zdkladniho aktu.

Cldnek 25
Dokumenty vypracované auditnim orginem

1. Auditn{ strategie uvedend v ¢l. 30 odst. 1 pism. c) zaklad-
niho aktu se vypracuje podle vzoru v priloze 6.

2. Vyjma piipadt, kdy obéma poslednim roénim programtm
pfijatym Komisi odpovidd ro¢ni piispévek Spolecenstvi, ktery je
niz$i nez 1 milion EUR, ptedklddd auditni orgdn vyro¢ni auditni
plan kazdorocné do 15. tinora, a to pocinaje rokem 2009.
Auditni pldn bude vypracovdn jako pifloha auditni strategie
v souladu se vzorem v pifloze 6. Jednd-li se o kombinovanou
auditn{ strategii podle ¢l. 30 odst. 2 zdkladniho aktu, miZze byt
piedlozen kombinovany auditni plan.

3. Auditni zprava a stanoviska podle ¢l. 30 odst. 3 pism. a)
a b) zdkladniho aktu vychdzeji z auditd systémt a auditl
projektti provadénych v souladu s auditni strategii a jsou vypra-
covany podle vzort v piilohdch 7.A a 7.B.

4. Prohldseni o platnosti uvedené v ¢l. 30 odst. 3 pism. c)
zékladniho aktu vychdzi z veskerych auditnich ¢innosti prove-
denych auditnim orgdnem, piipadné z dodate¢nych kontrol.
Prohldseni o platnosti se vypracuje v souladu se vzorem
uvedenym v piiloze 7.C.

5. Pokud je rozsah $etfeni jakkoli omezen nebo neumoziuje-
li zjisténd vySe neoprdvnénych vydajii provést stanovisko bez
vyhrad v ramci vyro¢niho stanoviska uvedeného v ¢l. 30 odst. 3
pism. b) zdkladntho aktu nebo v prohldseni uvedeném
v pismeni ¢) téhoz c¢lanku, uvede auditni organ davody
a odhadne rozsah problému a jeho finan¢ni dopad.

Cldnek 26
Dokumenty vypracované certifika¢nim orginem

1. Certifikované prohldSeni o vydajich tykajici se Zadosti
o druhou predbéznou platbu podle ¢l. 39 odst. 4 zdkladniho
aktu se sestavi a predd Komisi ve formdtu podle prilohy 8.

2. Certifikované prohldseni o vydajich tykajici se Zadosti
o zévérecnou platbu podle ¢l. 40 odst. 1 pism. a) zdkladniho
aktu se sestavi a predd Komisi ve formdtu podle prilohy 9.

KAPITOLA 4
Hldseni nesrovnalosti
Cldnek 27
Pocitecni hldSeni — odchylky

1.V souladu se vzory v prilohdch 4 a 5 nahldsi ¢lenské staty
prostiednictvim zprav o pokroku nebo zavéreénych zprav
o provadéni ro¢nich programt Komisi veskeré nesrovnalosti,
které se staly predmétem prvotniho odhaleni ve spravnim
nebo soudnim fizeni.

Zprava uvadi:

a) fond, ro¢ni program a piislusny projekt;

b) ustanoveni, které bylo poruseno;

¢) datum a zdroj prvni informace, kterd vedla k podezieni, ze
doslo k nesrovnalosti;

d) praktiky pouzité pii vzniku nesrovnalosti;

e) piipadné zda tato praktika vzbuzuje podezieni na podvod;

f) zptisob, jakym byla nesrovnalost odhalena;

g) piislusnou ¢astku pfispévku Spolecenstvi.

Neni v3ak tfeba hldsit ndsledujici pfipady, vyjma tehdy, existuje-
li podezfeni na podvod:

a) piipady, kdy se nesrovnalosti tykaji cistek mensich nez
10 000 EUR ze souhrnného rozpoctu Evropskych spolecen-
stvi;

b) piipady, kdy k nesrovnalosti doslo pouze kvili selhdni pfi
provadéni celé nebo &asti projektu, ktery je souddsti ro¢niho
programu, a to z divodu tGpadku kone¢ného piijemce;

) piipady, na néz kone¢ny piijemce dobrovolné upozornil
odpovédny organ difve, neZ je tento orgdn sim zaznamenal,
at jiz pred nebo po vyplaceni pfispévku z vefejnych zdroji;
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d) piipady zjisténé a opravené odpovédnym orgdnem pied
vyplacenim pfispévku z vefejnych zdroji kone¢nému
pifjemci a pred zahrnutim danych vydaja do vykazu vydaja

piedlozeného Komisi.

2. Na zadost Komise poskytnou clenské stity ke vsem
piipadtim dalsi ddaje o:

a) clenskych stitech a tfetich zemich, jichz se zdleZitost
piipadné tyka;

b) obdobi, béhem néhoz k nesrovnalosti doslo, nebo case, kdy
k nesrovnalosti doslo;

¢) vnitrostatnich organech nebo subjektech, které vypracovaly
Ufedni zprdvu o nesrovnalosti, a o orgdnech, které se nesrov-
nalosti zabyvaji ze spravniho nebo soudniho hlediska;

d) datu prvotnitho odhaleni nesrovnalosti ve spravnim nebo
soudnim fizenf;

e) totoznosti fyzickych a pravnickych osob nebo jinych zacast-
nénych subjektd, kromé piipadd, kdy tato informace neni
vzhledem k povaze dané nesrovnalosti pro tcely potirdni
nesrovnalosti dilezitd;

f) celkovém rozpoctu a piispévku z vefejnych zdroji schva-
leném pro projekt a o rozdéleni jeho spolufinancovani
mezi piispévek SpoleCenstvi a piispévek clenskych statd;

g) Castce piispévku z vefejnych zdroji, které se nesrovnalost
tykd, a vysi pfislusného ohrozeného piispévku Spolecenstvi;

=

Castkich, které by byvaly byly neopravnéné vyplaceny,
pokud by nesrovnalost nebyla zjisténa, v piipadech, kdy
nebyl vyplacen prispévek z vefejnych zdroji podle pismena
g) osobam nebo jinym zji§ténym subjektiim;

i) pfipadném pozastaveni plateb a moznostech, jak ziskat
piispévek zpét;

j) povaze neopravnéného vydaje.

3. Pokud nékteré z informaci uvedenych v odstavci 2,
zejména ty, které se tykaji praktik pouzitych pfi vzniku nesrov-
nalosti a zptisobu, jakym byla nesrovnalost odhalena, nejsou
dostupné, doplni je clenské stity v co nejvétsim rozsahu pii
piedlozeni nasledujicich zprav o nesrovnalostech Komisi.

Cldnek 28
Hldseni o ndslednych krocich - pfipady, kdy se nepodaii
ziskat &astky zpét
1.  Clenské stity informuji Komisi o iizenich zahdjenych
v souvislosti se v§emi nesrovnalostmi, které jiz diive ozndmily,

a o vyznamnych zméndch, které z nich vyplyvaji, pficemz
upozorni na viechny predchozi zprdvy, které predlozily podle
¢lanku 27. Tyto informace jsou v souladu se vzory v piilohdch
4 a 5 uvedeny ve zpravich o pokroku nebo v zdvérecnych
zpravach o provadéni ro¢nich programdi.

Zprava obsahuje ¢astky, které byly ziskdny zpét nebo u kterych
se to predpoklada.

2. Na zddost Komise poskytnou clenské stity ke viem
pipadiim dalsi podrobné udaje o:

a) predbéznych opatienich pfijatych ¢lenskymi stity k zajisténi
zpétného ziskdni neopravnéné vyplacenych cdstek;

b) jakychkoli soudnich a spravnich fizenich zahdjenych za
Ucelem  ziskdni neoprdvnéné vyplacenych cdstek zpét
a uloZeni sankcf;

¢) davodech pro upusténi od fizeni o zpétném ziskani castky;

d) davodech pro upusténi od trestniho stihdni.

Clenské stity ozndm{ Komisi veskerd sprdvni nebo soudni
rozhodnuti nebo jejich hlavni body tykajici se ukonceni téchto
fizeni a uvedou zejména, zda lze na zdkladé zjisténych ddajti
pojmout podezieni na podvod ¢i nikoli.

Cldnek 29
Kontakty s clenskymi stity

1. Komise udrzuje s dotenymi clenskymi stity piislusné
kontakty ~za  GCelem  doplnéni  predlozenych  udaji
o nesrovnalostech uvedenych v ¢lanku 27 a o fizenich uvede-
nych v clanku 28 tykajicich se moznosti zpétného ziskdni
¢astek.

2. Nezéavisle na kontaktech uvedenych v odstavci 1 Komise
uvédomi clenské stity, vede-li povaha nesrovnalosti
k podezfeni, ze by ke stejnym nebo podobnym praktikim
mohlo dojit v ostatnich ¢lenskych statech.

Cldnek 30
Vyuziti informaci

1.  Komise muze vyuzit vSech informaci obecné nebo
provozni povahy, které clenské stity sdéluji podle tohoto
rozhodnuti, aby provedla analyzy rizik a na zdkladé obdrzenych
informaci vypracovala zpravy a systémy vcasného varovani pro
vetsi efektivitu pi zjistovani rizik.
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2. Komise pravidelné informuje dotcené clenské staty
o vyuziti informaci podle odstavce 1.

KAPITOLA 5
Informovanost a propagace
Cldnek 31
Informace pro pfipadné konecné piijemce
1. Odpovédny orgin zaruci, zZe jsou klicové udaje
o viceletych a ro¢nich programech patficnym zptsobem Sifeny,

ze obsahuji udaje o prislusnych financnich pispévcich a jsou
k dispozici vSem ztlastnénym stranam.

Odpovédny orgdn se v§ak muze rozhodnout, Ze z davodd
vefejné bezpecnosti uchovd v divérnosti vnitini fidici opatfeni
stanovend ve viceletém programu nebo v roc¢nich programech
a jakékoli dalsi informace tykajici se provadéni fondu.

2. Odpovédny orgin poskytne piipadnym konecnym
pijemctim alesponi tyto informace:

a) podminky zptisobilosti, které je tieba splnit pro ziskdni
finan¢nich prostredkt v rdmci ro¢ntho programu;

b) popis postupti posuzovani zadosti o financovani a souvisejici
lhaty;

c) kritéria vybéru projektd, které maji byt financovany;

d) kontaktni udaje osob, které mohou poskytnout ddaje
o ro¢nich programech.

Kromé toho informuje odpovédny orgin piipadné konecné
pifjemce o zvefejnéni podle ¢l. 33 odst. 2 pism. b).

Cldnek 32
Informace pro konetné piijemce

Odpovédny organ informuje kone¢né piijemce, Ze piijetim
finan¢nich prostfedkl rovnéz souhlasi se svym zahrnutim do
seznamu koneénych pifjemct, ktery se zvefejni v souladu s ¢l.
33 odst. 2 pism. b).

Cldnek 33

Povinnosti odpovédného orginu tykajici se informovanosti
Siroké vefejnosti a propagace

1. Odpovédny orgdn zarudi, Ze jsou informacni a propagacni
opatieni provadéna se zaméfenim na co moznd nejsirsi zastou-
peni médif a s pouzitim riiznych forem a metod komunikace na
piislusné Gzemni Grovni.

2. Odpovédny orgdn zorganizuje pfinejmensim tato infor-
macni a propagacni opatfent:

a) alespori jednu hlavni informacni cinnost za rok pocinaje
rokem 2008, kterd propaguje zahdjeni viceletého programu
a predstavuje tGspéchy ro¢niho programu, piipadné ro¢nich
programd;

b) kazdoro¢ni zvefejnéni, alesponi na internetovych strankéach,
seznamu koneénych pifjemct, ndzvi projekti a castky
finan¢nich prostiedktt z vefejnych zdroji a finan¢nich
prostredki Spolecenstvi, které byly na tyto projekty poskyt-
nuty. Jména osob, které patii do cilovych skupin vymeze-
nych v ¢lanku 6 zdkladniho aktu, se nezvefejiiuji. Adresa
internetovych stranek se sdéli Komisi.

Cldnek 34

Povinnosti kone¢nych piijemcii tykajici se informovanosti
Siroké vefejnosti a propagace

1. Kone¢ny pifjemce je odpovédny za informovani vefejnosti
o pomoci ziskané z fondu prostfednictvim opatfeni stanove-
nych v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku.

2. Konecny pifjemce trvale vyvési ndpadnou tabulku vyraz-
nych rozmérd, a to nejpozdéji do i mésicti po dokonceni
projektu, ktery spliuje tato kritéria:

a) celkovy prispévek SpoleCenstvi na dany projekt pfesahuje
100 000 EUR a

b) dand operace sestivd z nakupu hmotného pfedmétu nebo
z financovéni infrastruktury nebo konstrukénich projekti.

Na tabulce bude uveden typ a ndzev projektu. Kromé toho
zabiraji informace uvedené v ¢lanku 35 nejméné 25 % tabulky.

3. Pokud projekt ziskal finan¢ni prostfedky v rdmci ro¢niho
programu  spolufinancovaného fondem, koneény pifjemce
zajisti, aby byli Gicastnici projektu o téchto finanénich prostied-
cich informovdni.

4. Jakykoli doklad, v¢etné potvrzeni o ucasti nebo jiného
potvrzeni, ktery se tykd takového projektu, musi obsahovat
prohldseni o tom, Ze je projekt spolufinancovin fondem.

Cldnek 35
Technické vlastnosti informacnich a propagac¢nich opatfeni
tykajicich se dané operace
Veskerd informacni a propagacni opatieni zaméfend na konecné
piijemce, piipadné konecné pifjemce a vefejnost obsahuji tyto
tdaje:

1. symbol Evropské unie v souladu s grafickymi normami
stanovenymi v piiloze 10 a odkaz na Evropskou unii;



L 7/16

Utedni véstnik Evropské unie

10.1.2008

2. odkaz na fond;

3. prohldsent, které vybere odpovédny orgdn a které zdiiraziuje
pfidanou hodnotu piispévku Spolecenstvi.

Pokud jde o malé propagaéni predméty nebo o propagacni
pfedméty, které se tykaji dvou ¢i vice ze Ctyt fondd, odstavee
1 a 3 se nepouZiji.

KAPITOLA 6
Osobni iidaje
Cldnek 36
Ochrana osobnich tddaji

1.  Clenské stity a Komise piijmou veskerd nezbytnd
opatfeni, aby pfedesly jakémukoli neopravnénému zvefejnéni
informaci uvedenych v ¢l. 27 odst. 1 pism. h) zdkladniho
aktu, informaci shromdzdénych Komisi v pribéhu kontrol na
misté a informaci uvedenych v kapitole 4 nebo nezdkonnému
piistupu k nim.

2. Informace uvedené v kapitole 4 nesméji byt sdéleny jinym
osobdm nez tém, které jsou v clenskych stitech nebo
v organech Spoledenstvi opravnény je zndt z titulu své funkce,
s vyjimkou piipadti, kdy k tomu ¢lensky stdt, ktery informace
sdélil, dal vyslovny souhlas.

KAPITOLA 7
Elektronickd vyména dokumentii
Cldnek 37
Elektronickd vyména dokumenti

Kromé tadné podepsanych dokumenti v tisténé podobg, uvede-
nych v kapitole 3, se informace zasilaji v elektronické podobg,
kdykoli je to mozné.

Cldnek 38
Pocitacovy systém pro vyménu dokumenti

1. Pokud Komise vyviji pocitacovy systém pro bezpecnou
vyménu Udaji mezi Komisi a ¢lenskymi stity pii provadéni
fondu, jsou o tom clenské stity informovany a na vlastni zddost
se mohou do vyvoje takového pocitacového systému zapojit.

2.V pocitacovém systému uvedeném v odstavci 1 zazname-
navaji Komise a urcené organy spole¢né se subjekty, jimz byly
svéfeny udkoly, dokumenty uvedené v kapitole 3.

3. Kromé toho mohou byt ¢lenské stity vyzvany, aby dobro-
volné prostiednictvim stavajictho specifického systému, ktery

spravuje Komise a jehoz téelem je shromazdovat nesrovnalosti
zji§téné v rdmci strukturdlnich fondd, poskytly informace
uvedené v ¢lancich 27 a 28.

4. Jakékoli ndklady na rozhrani mezi béznym pocitacovym
systémem a celostdtnimi, regiondlnimi a mistnimi pocitacovymi
systémy a jakékoli ndklady na pfizptusobeni celostdtnich, regio-
nalnich a mistnich systémi technickym pozadavkam spolec-
ného systému jsou zptsobilé podle ¢lanku 16 zakladniho aktu.

CAST 1l

USTANOVENI SPECIFICKA PRO EVROPSKY UPRCHLICKY
FOND

KAPITOLA 1
Pravidla pro zpiisobilost
Cldnek 39
Pravidla pro zpusobilost

1. Ke stanoveni zpusobilosti vydaju na akci financovanou
v ramci ro¢nich programt uvedenych v ¢l. 35 odst. 4 zdklad-
niho aktu se pouziji pravidla stanovend v pifloze 11.

2. Pravidla se pouziji na vydaje vzniklé kone¢nym pifjemctim
a obdobnym zptusobem se pouziji na vydaje vzniklé partnerim
v rdmci projektu.

3. Clenské stity mohou pouzit vnitrostdtni pravidla pro
zpusobilost, pokud jsou piisnéjsi nez pravidla stanovend timto
rozhodnutim.

Komise vyhodnoti, zda pouzitelnd vnitrostitni pravidla pro
zptisobilost tuto podminku spliuji.

KAPITOLA 2
Ridici a kontrolni systémy
Cldnek 40
Mimofddnd opatieni

1. Zadosti o mimoiddnd opatfeni predklddaji odpovédné
organy v souladu se vzorem uvedenym v piiloze 12.

2. Pfijme-li Komise mimofadnd opatieni, musi byt zménéno
rozhodnuti o financovéni, kterym se schvaluje ro¢ni program
piislusného ¢lenského stdtu. Zména uvadi cdstku pridélenou
piislusnému ¢lenskému stétu, obdobi, béhem néhoz jsou vydaje
zptisobilé, a piipadné odchylku od pravidel pro zpusobilost
definovanou v piiloze 11, pokud jde o akci uvedenou
v Canku 5 zdkladniho aktu.
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3. Zprava o provadéni téchto opatfeni se zahrne do zpravy
o pokroku a zdvére¢né zpravy o provadéni piislusného ro¢niho
programu.

4. Prvni pfedbézné financovani, které odpovidd 80 % castky
piidélené na mimotadnd opatteni, bude ¢lenskému statu poskyt-
nuto do Sedesiti dn od pfijeti rozhodnuti uvedeného
v odstavci 2. Zbytek bude vyplacen v pribéhu okamziku, kdy
je hrazena stejnd platba v rdmci piislusného ro¢niho programu.

Cldnek 41
Pevnd Cistka pro znovuusidlené osoby

1. Pokud jde o pevné &istky pro znovuusidlené osoby, jak
stanovi ¢l. 13 odst. 3 zdkladniho aktu, odpovédny orgin
v obdobi podle ¢lanku 43 zdkladniho aktu:

a) uchova informace nezbytné k fadné identifikaci znovuusidle-
nych osob a k ureni data jejich opétovného usidleni;

b) uchové nezbytné dikazy o tom, Ze tyto osoby patii do jedné
ze Ctyi kategoril vymezenych v ¢l. 13 odst. 3 zdkladniho
aktu.

2. Tyto osoby jsou v pribéhu kalenddiniho roku znovu
usidleny podle ro¢niho programu.

3. Ve zpravich o pokroku a zavéretnych zpravich
o provadéni ro¢nich programi se uvede pocet znovuusidlenych
osob podle ¢tyt kategorif vymezenych v ¢l. 13 odst. 3 zéklad-
niho aktu.

Cldnek 42
Provadéni ro¢nich programi

1. Pfi provadéni ro¢niho programu se odchylné od ¢clanku 23:

a) prispévek Spolecenstvi poskytnuty znovuusidlené osobé, jak
je definovédna v ¢l. 13 odst. 3 zdkladniho aktu, nepouzije na
zadné jiné opatfent;

b) prispévek Spolecenstvi na mimofddnd opatfeni, jak jsou defi-
novana v ¢lanku 21 zékladniho aktu, nepouzije na zddné
jiné opatfent.

2. Celkové ro¢ni zdroje uvedené v ¢l. 14 odst. 7 zdkladniho
aktu se pii zohlednéni 15 % prahu na akce provadéné podle ¢l.
3 odst. 4 uvedeného rozhodnuti vypoctou s odkazem na castku
stanovenou v rozhodnuti Komise, kterym se pfijimd ro¢ni
program, aniz by byly zohlednény jakékoli dodatecné zdroje
pfidélené na mimorddnd opatfeni.

CAST IV
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 43
Urceni

Toto rozhodnuti je urceno Belgickému kralovstvi, Bulharské
republice, Ceské republice, Spolkové republice Némecko,
Estonské republice, Irsku, Recké republice, Spanélskému kralov-
stvi, Francouzské republice, Italské republice, Kyperské repu-
blice, Lotysské republice, Litevské republice, Lucemburskému
velkovévodstvi, Madarské republice, Republice Malta, Nizozem-
skému krélovstvi, Rakouské republice, Polské republice, Portu-
galské republice, Rumunsku, Republice Slovinsko, Slovenské
republice, Finské republice, Svédskému kralovstvi a Spojenému
kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 19. prosince 2007.

Za Komisi
Franco FRATTINI
mistoptedseda
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PRILOHA 1

VZOR POPISU RIDICICH A KONTROLNICH SYSTEMU

[ prvotni verze

[ piepracovand verze (Cislo, datum ve tvaru den/mésic/rok) po diskusi s Komisi

[ verze piepracovand z jinych davodi

CLENSKY STAT:

FOND/Y:

HLAVNI KONTAKTNI MISTO:

POSKYTNUTE INFORMACE POPISUJI SITUACI TYKAJICI SE:

1.1.2

1.1.3

1.2

1.3

1.3.2

133

1.3.4

1.3.6

1.4

1.4.1

1.4.2

1.43

1.4.4

IDENTIFIKACE URCENYCH ORGANU

Obecné informace o urcenych organech

Struény popis moznosti zvolenych pfi urCovani riznych orgdnt
Uvedeni tdaji o funkénosti téchto fidicich a kontrolnich systémii
Nejsou-li tyto systémy v provozu, uvedeni data, kdy budou v ¢innosti

Informace o tom, zda Komise pro dané fidici a kontrolni systémy vydala povoleni Cerpat jiné financni néstroje
Spolecenstvi (piipada-li toto v tvahu)

Organizac¢ni schéma (popf. schémata) celé instituce (popf. instituci), v jejimZ rdmci urcené orgdny funguji

Odpovédny orgdn
Datum a zplisob formdlntho urceni odpovédného orginu
Prévni forma odpovédného organu

Specifikace funkci vykondvanych odpovédnym orgdnem piimo a (pfipada-li v dvahu ¢&i se plinuje) ostatnimi
institucemi spadajicimi pod odpovédny organ (zaddvani dkold externim subjektim s vyjimkou tdkold svéfenych
povéfenému orgdnu, popf. povéfenym orgdntim podle bodu 1.4)

Organizac¢ni schéma a vymezeni funkci jednotlivych oddéleni (véetné orientaéniho poctu piidélenych mist)

Informace o tom, zda muze odpovédny orgdn u projektd spolufinancovanych timto fondem rovnéz jednat jako
vykonnd instituce

Pokud pod jeden odpovédny orgdn spada vice nez jeden ze ¢tyf fondd, popis spolecnych funkei a systému
Povéfeny orgdn, popf. povérené orgdny

Duvody pro zifzeni povéfeného orgdnu

Datum a zptisob formélntho urceni povéfeného orgdnu, popf. povéfenych orgdnt

Prévni forma povéfeného orgdnu, popf. povéfenych orgdnd

Vymezeni funkci vykondvanych povéfenym orgdnem (popi. povéfenymi orgdny) piimo a (pfipada-li v Gvahu nebo
se planuje) ostatnimi institucemi spadajicimi pod povéfeny orgdn (popf. povétené organy) (zaddvani dkoldl externim
subjektim)
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1.4.5

1.4.6

1.4.7

1.5

1.5.2

1.5.4

1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.3

1.6.4

1.6.5

1.6.6

1.6.7

Organizac¢ni schéma a vymezeni funkci jednotlivych oddéleni (véetné orienta¢niho poétu ptidélenych mist)

Informace o tom, zda muZe povéfeny orgdn (popf. povéiené orgdny) u projektd spolufinancovanych z tohoto
fondu rovnéz jednat jako vykonnd instituce

Pokud pod jeden povéfeny orgdn (popf. povéfené orgdny) spadd vice nez jeden ze Ctyf fondd, popis spole¢nych
funkei a systéma

Certifikacni orgdn

Datum a zpusob formdlniho urceni certifikacniho orgdnu

Prdvni forma certifika¢niho orgdnu

Specifikace funkci vykondvanych certifikacnim orgdnem piimo a (pfipadd-li v dvahu nebo se pldnuje) ostatnimi
institucemi spadajicimi pod certifika¢ni orgdn (zaddvani kol externim subjektiim)

Organizacni schéma a vymezeni funkef jednotlivych oddéleni (véetné orienta¢niho poctu pfidélenych mist)

Pokud pod jeden certifikacni organ spada vice nez jeden ze ¢tyf fondd, popis spolecnych funkei a systémi

Auditni orgin

Datum a zptsob formdlniho urceni auditnitho orgdnu

Préavni forma auditntho organu

Specifikace funkci vykondvanych auditnim orgdnem pifmo a (pfipadd-li v tvahu nebo se planuje) ostatnimi
institucemi spadajicimi pod auditni orgdn (zaddvani tkolt externim subjektiim)

Organizacni schéma a vymezeni funkcf jednotlivych oddéleni (véetné orientaéniho poctu pfidélenych mist)

Kvalifikace zaméstnancti auditniho orgdnu a (pfichdzi-li v tvahu nebo se planuje) ostatnich instituci, které budou
pravdépodobné vykondvat auditni ¢innost (zaddvani tkolt externim subjektiim)

Pokud pod jeden auditni orgdn spadd vice nez jeden ze ¢tyf fondd, popis spolecnych funkei a systémi

Pokud muze odpovédny orgdn u projektli spolufinancovanych z daného fondu jednat rovnéz jako vykonnd
instituce, popis opatfeni zajistujicich nezdvislost auditntho organu podle ustanoveni clanku 8

Pokyny pro oddily 2-4
Prvni ¢dst kaZdé tabulky

Popis procest by mél obsahovat tkoly, které by mél vykondvat kazdy urCeny organ ¢i instituce, za niz nese odpo-
védnost, a interakce mezi danymi organy. Tento popis by mél byt strucny, nicméné by mél srozumitelné vysvétlovat
zplsob fungovani danych procesti v praxi.

Druhd ¢dst kazdé tabulky

V kontrolnim seznamu by se mélo vyznacit, zda bylo daného cile dosazeno ¢i ne, a déle uvést jakékoli relevantni
informace. Pokud cile dosazeno nebylo, zduvodnéte prosim, piipadné uvedte datum ocekdvaného splnéni dkolu.

V piipadé zdvazné formy postupt je nutné dodat odkaz na piislusny dokument.
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2. FUNGOVANI URCENYCH ORGANU

2.1 Stanoveni urenych orginti a dohled nad nimi
Struény popis procesu zakldddni jednotlivych uréenych organti
(Tykd se vsech orgdnil.)
Hlavni cile Bylo cile ?d 0sa- Poznamky
Zenor
1 Pravidla upravujici vztahy mezi clenskymi stity a urcenymi orgdny | ANO/NE
stanovi jejich povinnosti.
2 Clenské staty poskytly uréenym organtim instrukce k zajisténi spravného | ANO/NE
finan¢niho fizeni (v podobé $koleni ¢&i prirucek).
3 Kazdy orgdn svym pracovnikim sdéli dkoly dané organizace, jejich | ANO/NE
pracovni ndpli a vysledky, které se od nich ocekdvaji.
4 Byla pfijata opatieni s cilem zajistit, aby pocet zaméstnanc daného | ANO/NE
orgdnu, jejich odbornd zkusenost i pracovni zafazeni v hierarchii odpo-
vidaly jejich kompetencim.
2.2 Oddéleni kompetenci
Struény popis opatfeni pro zajisténi spravného oddéleni kompetenci
(Tykd se vsech orgdnil.)
Hlavni cile Bylo fﬂe ?d 083 Pozndmky
Zenors
1 Byla stanovena pravidla pro podepisovani smluv ¢i dohod o grantech, | ANO/NE
kterd maji zajistit spravné rozdéleni kompetenci mezi tcastniky v rdmci
odpovédného organu.
2 Byla stanovena pravidla pro zahajovani finan¢nich transakci, jejich ovéto- |  ANO/NE
vani a udélovani souhlasu s nimi, aby se zajistilo spravné rozdéleni
kompetenci mezi dcastniky v rdmci odpovédného organu.
3 Auditni orgdn bude funkéné nezdvisly na odpovédném i certifikacnim | ANO/NE
orgdnu.
4 Certifika¢ni tGfad se nebude tcastnit vybérového fizeni, provddéni ani | ANOJNE
financnich transakef tykajicich se zdroji Spolecenstvi.
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2.3 Piipadnd kontrola povéfeného orginu | povéfenych orgind

Stru¢ny popis procesu
(Tykd se jak odpovédného orgdnu, tak povéfeného orgdnu, popt. povéfenych orgdnil.)

Hlavni cile Bylo ;ieo?d 0sa- Pozndmky

1 Jsou jasné stanoveny tkoly, které budou delegovény. ANO|NE

2 Byly zavedeny postupy tykajici se delegovanych tikolt a byl zkontrolovan | ANO/NE
jejich soulad s pravidly definovanymi v zdkladnim pravnim aktu ¢
v provadécich pravidlech.

3 Budou provedena kontrolni 3etfeni, kterd maji zajistit, Ze dkoly jsou | ANOJNE
vykondvany v souladu se stanovenymi postupy.

2.4 Piipadnd kontrola ostatnich dkolit nevykondvanych samotnymi orginy
Stru¢ny popis procesu
(Tykd se vSech orgdnii.)
Hlavni cile Bylo fzﬂe ?d osa- Poznamky
Zenor

1 U instituci, za jejichz jedndni odpovidd odpovédny orgdn, avsak které | ANOJNE
nejsou povazovany za orgdn povéfeny, probihd dohled zajistujici fadné
finanéni fizeni.

2 V piipadé externiho dodavatele auditorskych sluzeb a v piipadé instituci | ANO/NE
jednajicich v rdmci odpovédnosti auditniho orgdnu je provadén dohled
k zajisténi jednotné auditni metodologie a konzistence auditnich praci.

3 V piipadé externiho dodavatele certifikacnich sluzeb a v pfipadé instituci |  ANO/NE
jednajicich v rdmci odpovédnosti certifikacntho orgdnu je provadén
dohled k zajisténi jednotného certifika¢niho piistupu.

4 V piipadé externich soukromych subjekti bez povéfeni vefejnou sluzbou |  ANO/NE
jsou stanoveny mechanismy zajistujici, aby tkoly, jez mohou byt zaddny,
nezahrnovaly vykon orgdnu vefejné moci ani nevyZzadovaly pouziti
pravomoci rozhodnout se dle vlastniho uvazeni.
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3. PROVOZNI A FINANCNI PROCESY

3.1 Sestaveni viceletych programii

Struény popis procesu
(Tykd se jak odpovédného orgdnu, tak povéteného orgdnu, popt. povéfenych orgdnii.)

Bylo cile dosa-

Hlavni cile , Pozndmky
Zeno?
1 Plinuji se opatfeni, kterd maji zajistit provddéni zdsady partnerstvi | ANO/NE
v souladu s platnymi vnitrostitnimi pravidly a postupy.
2 Jsou stanoveny procesy, které maji kontrolovat konzistenci viceletého | ANO/NE

programu se strategickymi pokyny a jeho soulad s prévem Spolecenstvi,
a to zejména s témi predpisy Spolecenstvi, jejichz zdmérem je zabezpecit
volny pohyb osob ve spojeni s piimo souvisejicimi doprovodnymi
opatfenimi, které se tykaji kontrol na vngjsich hranicich, azylu
a pristéhovalectvi.

3 Vicelety program bude schvélen fddné opravnénou osobou. ANO|NE
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3.2 Sestaveni ro¢nich programd

Stru¢ny popis procesu
(Tykd se jak odpovédného orgdnu, tak povéfeného orgdnu, popf. povéfenych orgdnil.)

Bylo cile dosa-

Hlavni cile 5
Zeno?

Pozndmky

1 Jsou vytvofeny postupy k zajisténi: ANO|NE

— konzistence ro¢nich programa s viceletym programem

— zpusobilosti opatfeni uvedenych v ro¢nich programech

— ndvaznosti téchto opatfeni na jiné vnitrostdtni ndstroje a ndstroje
Spolecenstvi a jejich vzdjemné dopliikovosti

— souladu s pravidly podilu spolufinancovani

— ndvaznosti na priority, popf. specifické priority uvedené
v strategickych pokynech.

2 Jsou vytvofeny postupy umoziujici revizi ro¢ntho programu v piipadé | ANO/NE
fddn¢ odtivodnénych mimofddnych situaci uvedenych v zdkladnim
pravnim aktu (pfipadd-li v tvahu).

3 Jsou vytvoreny procesy umoziujici predlozeni Gpravy ro¢niho programu |  ANO/NE
v piipadé, Ze je to vyzadovdno podle ¢l. 23 odst. 1 tohoto rozhodnuti.

4 Jakédkoli tprava finan¢niho rozpisu ro¢niho programu a jeji divody jsou | ANO/NE
dolozZeny.

5 Jakékoli tGprava zptisobu provadéni roéntho programu, jez se nevztahuje | ANO/NE
k finanénimu rozpisu (napf. dprava podstaty a data vyzvy k predlozeni
ndvrht nebo rozsah technické pomoci), a divod pro ni jsou dolozeny.

3.3 Sestaveni auditni strategie a ro¢nich auditnich plini

Struény popis procesu
(Tykd se auditniho orgdnu.)

Bylo cile dosa-

Hlavni cile X
Zeno?

Pozndmky

1 Jsou stanovena pravidla k zaji§téni transparentni a fddné komunikace | ANO/NE
mezi odpovédnym orgdnem a auditnim orgdnem ve véci provddénych
fidicich procest a projektil realizovanych pred programovym obdobim
a béhem né¢ho.

2 Jsou vytvofeny postupy, na jejichz zdkladé se definuji ro¢ni auditni pliny | ANO/NE
(které budou kazdoro¢né prikladiny k auditni strategii) a diky nimz je
zajisténo vcasné zasldni téchto plant Komisi (pfipadd-li v Gvahu).

3 Auditni strategie a ro¢ni auditni plidny odsouhlasila fddné povétend | ANOJNE
osoba.
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3.4 Odpovédny orgdn plnici vykonnou funkci - ptipadd-li v Gvahu

Struény popis divodd, na jejichz zdkladé odpovédny orgdn realizuje projekty pifmo, a konkrétnich opatfeni plano-

vanych k posileni fdicich a kontrolnich systému
(Tykd se vsech orgdnil.)

Bylo cile dosa-

Hlavni cile B Poznamky
Zenor

Zdivodnéni potieby provddét projekty ze strany piislusného orgdnu | ANOJNE
bude dolozeno a schvileno na piislusné drovni.
Jsou pfijata zvlastni opatfeni, kterd maji zajistit, aby povaha a cile danych | ANO/NE
projektt odpovidaly ustanovenim definovanym pro fond.
Jsou prijata zvldstni opatfeni s cilem zabrénit stfetu zdjm® u projektd, | ANO/NE
které provadi odpovédny orgén.
Jsou piijata zvldstni opatieni s cilem zajistit, Ze se pii realizaci projektd | ANO/NE
ze strany odpovédného orgdnu zachovavd zdsada rentability.
Jsou stanoveny postupy k zajisténi jasnosti a dplnosti smluvnich | ANO/NE
podminek, jimiz se dané projekty Fidi, pfedevsim podminek financovani,
platebnich podminek, pravidel zpiisobilosti a zdvazki tykajicich se
provozniho a finan¢niho vykaznictvi.
Jsou piijata zvlastni opatieni s cilem zajistit, Ze hlavni tkoly odpovéd- | ANO/NE
ného orgénu stanovené v zdkladnim prévnim aktu nejsou realizaci
projektt ze strany tohoto orgdnu dotéeny.
Pokud plni odpovédny organ funkci vykonnou, auditni orgdn je umistén | ANO/NE
v jiné instituci mimo odpovédny orgdn (pokud tomu tak neni, uvedte
dodatecné zédruky, jez byly piijaty k zajisténi fadné nezdvislosti auditntho
orgdnu).
Auditn{ strategie bude pokryvat konkrétni rizika, jez se mohou vztahovat | ANO/NE

k realizaci projekt ze strany odpovédného orgdnu.
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3.5 Vybér a realizace projekti (odpovédny orgin plni funkci subjektu udélujiciho grant)

Stru¢ny popis procesu
(Tykd se jak odpovédného orgdnu, tak povéfeného orgdnu, popt. povéfenych orgdnil.)

Bylo cile dosa-

Hlavni cile s Poznamky
Zenor
1 V piipadé vyzvy k poddvani ndvrhd (¢i nabidek v rdmci zaddvactho | ANOJNE
fizeni) jsou stanovena pravidla zarucujici volnou hospodatskou soutéz
a odpovidajici publicitu.
2 Kritéria vybéru budou spliiovat minimdlni pozadavky stanovené | ANO/NE
v zékladnim pravnim aktu.
3 Jsou stanoveny postupy pro piijeti ndvrhi (nebo nabidek v rdmci zadd- | ANO/NE
vactho fizeni).
4 Jsou stanoveny postupy, jez zajiStuji, aby byly ndvrhy (nebo nabidky | ANO/NE
v ramci  zaddvactho  fizeni)  posuzovdny  transparentnim
a nediskriminanim zptsobem podle pfedem definovanych pravidel
a kritérif.
5 Rozhodnuti o pfidéleni grantu a smluv ¢i grantovych dohod budou | ANO/NE
odsouhlasena fddné povéfenou osobou.
6 Jsou stanoveny postupy zajistujici poskytnuti piislusnych informaci | ANO/NE
o vysledcich vybérového Fizeni dcastnikdam.
7 Jsou stanoveny postupy, které maji za tkol sledovat, zda je provddéni | ANO/NE
grantovych dohod & smluv v souladu se smluvnimi podminkami.
3.6 Kontrola projektii realizovanych koneénymi piijemci
Stru¢ny popis procesu
(Tykd se jak odpovédného orgdnu, tak povéfeného orgdnu, popf. povéfenych orgdnil.)
Hlavni cile Bylo VCﬂe ?d 0sa- Poznamky
Zenors
1 U kazdého projektu se ur¢i zdkladni provozni a finan¢ni indikdtory, jez | ANO/NE
budou sledovany a sdélovany piislusnému orgdnu.
2 Plinuje se ovéfovani na misté, které bude provadét odpovédny orgdn | ANO/NE
s cilem umoznit kontrolu danych projekttt (z hlediska provozniho
i finan¢niho).
3 Odpoveédny orgdn se postard o to, aby konecni pifjemci vyuzivali odpo- | ANO/NE
vidajici elektronicky dcetni systém.
4 Odpovédny organ zajisti, aby konecni pifjemci uplatiiovali ustanoveni | ANO/NE
tykajici se zviditelnéni finanéniho pFispévku EU.
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3.7 Finanéni fizeni projektu

Stru¢ny popis procesu
(Tykd se jak odpovédného orgdnu, tak povéfeného orgdnu, popt. povérenych orgdnil.)

Bylo cile dosa-

Hlavni cile B Poznamky
Zenors
1 Finanéni transakce budou schvdleny fddné povéfenymi osobami. ANO|NE
2 Pred poskytnutim finan¢nich prostiedkd ¢i zpétnym vypldcenim &dstek |  ANO/NE
bude provedeno ovéfeni kontrolujici zejména:
— piesnost a fddnost Zddosti o platbu s ohledem na pravidla zptsobi-
losti tykajici se daného fondu | danych fondt
— zda vyrobky ¢i sluzby spolufinancované v rdmci projektu byly
skute¢né dodany
— piesnost, dplnost a skutecné vyplaceni ostatnich piispévka poskytnu-
tych z vefejnych ¢i soukromych zdroji
— zda byly zohlednény vysledky auditni ¢innosti.
3 Budou provedena ovéfeni, jejichz cilem je ziskat pfiméfenou jistotu | ANO/NE
ohledné zdkonnosti a fadnosti podkladovych operaci.
4 Béhem programového obdobi budou provddéna kontrolni Setfeni s cilem |  ANO/NE
zajistit, aby byly dodrzovany stanovené financni postupy.
5 Ovéfovat se bude doplikovost programu s ostatnimi finanénimi | ANO/NE

programy Spolecenstvi, aby se pfedeslo dvojimu financovdni.
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3.8 Nesrovnalosti, ndpravy a navrdceni ¢istek

Stru¢ny popis procesu
(Tykd se jak odpovédného orgdnu, tak povéfeného orgdnu, popt. povéfenych orgdnil, a certifikacniho orgdnu.)

Hlavni cile Bylo Vcﬂe ?d 0sa- Pozndmky
Zenors

1 Jsou definovany nesrovnalosti a dané definice odpovidaji pozadavkim | ANO/NE
Spolecenstvi.

2 Byly vytvoreny mechanismy, které maji zajistit véasné zjisténi nesrovna- | ANOJNE
losti a bezprostiedni pfijeti opravnych opatieni.

3 Jsou stanoveny postupy k zaji§téni informovanosti Komise o zjisténych | ANO/NE
nesrovnalostech, popf. piijatych opravnych opatfenich podle zdvazkt
stanovenych v tomto rozhodnuti.

4 Byly stanoveny postupy, které maji zajistit fddné sledovani vydanych | ANO/NE
inkasnich piikazt, popf. troku z prodleni.

5 Pokud nelze inkasni piikaz proplatit, budou zjitény piiciny této situace | ANOJ/NE
s cilem posoudit, zda by clensky stdt dané finanéni prostfedky z rozpoctu
Spolecenstvi mél vratit ¢i nikoliv.
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3.9 Piiprava a provadéni auditu

Stru¢ny popis procesu

(Tykd se auditniho orgdnu, ddle odpovédného orgdnu a povéteného orgdnu, popf. povéfenyich orgdnii, coby potencidlnich subjektil

auditu a certifikacniho orgdnu coby piijemce vysledkil.)

Bylo cile dosa-

Hlavni cile B Poznamky
Zenor
1 Auditni postupy jsou v souladu s mezindrodné uzndvanymi standardy. | ANO/NE
2 Pro auditory existuje auditni pifrucka vychdzejici z pozadavki stanove- | ANO/NE
nych zdkladnim pravnim aktem.
3 Audity budou provddény za tcelem ovéfeni ti¢inného fungovani fidicich | ANO/NE
a kontrolnich systémd.
4 Kontroly zptsobilosti vydaji budou vychdzet z nalezitého vzorku | ANO/NE
piipadi a budou zahrnovat pfinejmensim 10 % zpusobilych ndkladi.
5 Ovéteni zpusobilych vydajii se bude soustiedit alesponn na dodrzovani, | ANO/NE
Gcinnost a ucelnost ndsledujicich prvka: vybérového fizeni, cilti projektu,
redlnosti dosazeni vysledkd, zptsobilosti vydaja, platnosti dokladt tyka-
jicich se vydajii, vnitrosttniho spolufinancovani, reviznich zdznama.
6 Pravidelné bude provddéna ndslednd kontrola diivéjsich doporuceni. ANO/NE
7 Projekty implementované piislusnym orgdnem budou piedmétem | ANO/NE

podrobného prezkoumdni.




L 7/30

Utednf véstnik Evropské unie

10.1.2008

3.10 Auditorskd zpriava o rocnich programech a souvisejici prohldSeni

Stru¢ny popis procesu
(Tykd se auditniho orgdnu.)

Hlavni cile Bylo Vcﬂe ?d 0sa- Pozndmky
Zenors
1 U kazdého rocniho programu jsou stanoveny postupy pro konsolidaci | ANO/NE
zavérl auditu systéma a auditu projekti.
2 Budou provedeny kontroly hodnotici platnost zddosti o platbu. ANO|NE
3 V pifpadé vyskytu systémovych chyb ¢ chyb prekracujicich préh |  ANOJNE
vyznamnosti bude zahdjeno dal3f Setfeni.
4 Auditorskd zprdva a souvisejici prohldseni budou schvéleny fddné oprdv- | ANO|NE
nénou osobou.
3.11 Potvrzovini vydaji
Strucny popis procesu
(Tykd se predevsim certifikacniho orgdnu, ale rovnéz odpovédného a povéfeného orgdnu, popf. povéfenych orgdnil.)
Hlavni cile Bylo Vcﬂe ?d 0sa- Pozndmky
Zenor
1 Jsou stanoveny postupy, které zajistuji, aby byly od odpovédného orgdnu | ANO/NE
poskytnuty informace potfebné pro potvrzovani vydaji.
2 Jsou definovdny postupy, jeZ maji zajistit doruceni auditorské zprdvy | ANO/NE
o kazdém ro¢nim programu a souvisejicich prohldsenich od auditniho
organu.
3 Jsou stanoveny postupy, které zajituji, aby se pfi koneéném prohldseni | ANO/NE
vydaji zohledfiovaly zpétné vracené Cdstky a aby pokracovalo probihajici
pravni fizeni ¢i sprdvni odvolaci fizeni s odkladnym dcinkem souvisejici
s vracenim prostredka.
4 Ovéfeni budou provddéna s cilem zajistit pfesnost a Gplnost prohldseni | ANO/NE
o vydajich (zejména o jakychkoli trocich ziskanych z predbézného finan-
covani od Komise, jakoZ i o jeho skute¢ném vyuziti jako vnitrostdtniho
piispévku).
5 U mistni mény odpovidaji metody pouzivané pro vypocet v eurech pravi- | ANO/NE
dltm uréenym Komisi.
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3.12 Hodnoceni programu

Stru¢ny popis procesu
(Tykd se jak odpovédného orgdnu, tak povéfeného orgdnu, popt. povérenych orgdnil.)

Bylo cile dosa-

Hlavni cile B Poznamky
Zenors
Pokyny z Komise tykajici se hodnoceni jsou intenzivné Sifeny | ANO/NE
a poskytovany vsem konefnym pifjemcim a jinym zainteresovanym
strandm.
Budou zaznamendvany hlavni provozni a finan¢ni ukazatele doddvané | ANO/NE
kone¢nymi pifjemci, aby bylo mozné méfit dosazené vysledky projektu.
Odpovédny organ ¢i povéfené orgdny zajisti, aby poskytnuté ukazatele | ANO/NE
byly vhodné pro posouzeni vystupu a vysledkd jednotlivych projektt.
Existuji postupy, které zajistuji, aby bylo v souladu s pozadavky zdklad- | ANOJNE
ntho pravniho aktu provedeno potfebné hodnoceni.
4. SPRAVA INFORMACT

4.1 Zdokumentovini postupis

Stru¢ny popis procesu

(Tykd se vsech orgdnil.)

Hlavni cile Bylo Vcﬂe ?d 084 Poznamky
Zenors

Dané orgdny zajisti, aby byly zavedené postupy uvedené v ¢ldnku 7 | ANOJNE
tohoto rozhodnuti v souladu s vnitrostditnim pravnim fddem i prévem
Spolecenstvi (napf. vefejné zakdzky, Gcetni pravidla atd.).
Tyto postupy jsou schvaloviny fadné povéfenou osobou. ANO/NE
Stanovené postupy poddvaji jasné instrukce tykajici se hlavnich operaci | ANO/NE
a vysvétluji rozhodovaci procesy tykajici se vykonu kompetenci.
Jsou zavedena opatieni, kterd zajistuji informovanost vSech piislusnych | ANO/NE
pracovnikil o stanovenych postupech.
Tyto postupy mohou pifpadné zahrnovat pouziti kontrolnich seznamti | ANO/NE
shrnujicich zdsadni kontroly, které je nutné provést.
Jsou zavedena opatieni pro ochranu osobnich ddajt. ANO|NE
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4.2 Utétovani a vedeni tetnictvi
Stru¢ny popis procesu
(Tykd se jak odpovédného orgdnu, tak povéreného orgdnu, popf. povéfenyich orgdnii, a certifikacniho orgdnu.)
Hlavni cile Bylo VCﬂe ?d 0sa- Pozndmky
Zenor
1 Jsou piijata opatfeni, kterd zajiStuji dplnost, spolehlivost a sprdvnost | ANO/NE
Gcetnich zdznamd. Ucetni systém umozni zejména ndsledujict:
— kompletni zpétnou zjistitelnost zdrojii Spolecenstvi na tGrovni koneé-
nych pFjemct i projektd
— zjistitelnost jakychkoli trokt vzniklych na zdkladé piedbézného
financovani od Komise
— identifikace vydanych inkasnich piikaz, popf. zda byly tyto propla-
ceny.
2 Systém vedeni ucetnictvi i finanéntho vykaznictvi je v souladu | ANOJNE
s vnitrostatni pravni dpravou ochrany tdaju.
3 Systém vedeni dcetnictvi i finanéniho vykaznictvi, ktery bude pouzivin, | ANO/NE
bude mit elektronickou podobu.
4 Existuje zdlohovy systém, ktery v piipadé potieby zaru¢i kontinuitu | ANO/NE
operaci.
5 U mistni mény odpovidaji metody pouzivané pro vypocet v eurech pravi- | ANOJNE
dlim uréenym Komisi.
4.3 Podavani zpriv Komisi
Strucny popis procesu
(Tykd se vsech orgdnii.)
Hlavni cile Bylo Vcﬂe ?d 0sa- Pozndmky
Zenor
1 Byly stanoveny povinnosti poddvani zprdv a identifikovén jejich dopad | ANOJNE
na zdroje.
2 Zavedené postupy umoziuji uréenym orgdntim spravné, vcasné a dplné |  ANO/NE
dodén{ informaci.
3 Tyto zpravy jsou schvalovany fadné povéfenou osobou. ANO|NE
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4.4 Pomiicka pro audit

Stru¢ny popis procesu
(Tykd se vsech orgdnii.)

Kde jsou uchovavany nasledujici dokumenty?

Odpovédny organ/
oddéleni

Jak dlouho?

Popis systému fizeni a kontroly vcetné piirucky/piirucek tykajici se postupt

Strategie auditu

Vnitrostatni vicelety program a piipadné tpravy

Vnitrostdtni ro¢ni programy a piipadné Gpravy

Rozhodnuti Evropské komise o viceletych a ro¢nich programech

Vyzvy k podavani ndvrht | vyzvy k poddvani nabidek

Podklady tykajici se zadatele | podklady tykajici se smlouvy

Administrativni, technickd a finan¢ni analyza obdrzenych nédvrhi/nabidek
(hodnotici tabulky) a zpravy hodnotictho vyboru

Rozhodnuti o financovédni nebo jeho zamitnuti

Dohody o financovani projektu

Rozhodnuti o piislibu finan¢nich prostiedkd pro jednotlivé projekty

Zpravy o pokroku a zdvérecné zprivy predlozené pifjemci finan¢nich
prostiedkd

Financni zpravy a Zzadosti o platbu pfedlozené ze strany financovaného
projektu

Podklady pro vydaje a piijmy financovaného projektu

Povoleni k thradé nebo inkasu finanénich prostfedka (pfedlozen dikaz
o ovéfeni)

Platebni piikazy | pitkazy k inkasu pro finan¢ni prostiedky

Doklad o vyplaceni/inkasu finan¢nich prostredki

Dokumentace tykajici se metody odbéru vzorkd pro auditni ¢innost

Zpravy o auditech provddénych v piipadé projektt

Zpravy o auditech fidicich a kontrolnich systémt provadénych na vnitrostatni
arovni

Auditorské zprdvy o ro¢nich programech

Vyroky auditora ohledné systémi fizeni a kontroly

Prohldseni auditora ohledné platnosti Zddosti o platbu

Z4dosti o platbu zaslané Evropské komisi

Potvrzeni o vydajich zaslané Evropské komisi

Zpravy o pokroku v provddéni zaslané Evropské komisi

Zavérecné zpravy o provadéni zaslané Evropské komisi

Doklad o platbé obdrzeny od Evropské komise

Hodnotici zpravy zaslané Evropské komisi
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5. ODSOUHLASEN{ POPISU SYSTEMU RIZEN[ A KONTROLY

Orgdn Prohldseni Datum a podpis
Odpovédny orgdn Potvrzuji presnost a tplnost infor- | Jméno:
maci tykajicich se  totoZnosti
a internich kontrolnich systéma | Funkce:
tohoto odpovédného orgdnu.
Datum:
podpis
Certifikacni orgdn Potvrzuji pfesnost a uplnost infor- | Jméno:
maci  tykajicich se  totoZnosti
a internich kontrolnich systéméi | Funkce:
tohoto certifika¢niho orgdnu.
Datum:
podpis
Auditni orgin Potvrzuji presnost a tplnost infor- | Jméno:
maci  tykajicich se  totoZnosti
a internich kontrolnich systéma | Funkce:
tohoto auditniho orgdnu
Datum:

a

soucasné mohu potvrdit, Ze uvedené
popisy poskytuji spolehlivé infor-
mace o veskerych systémech fizeni
a kontroly.

podpis
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PRILOHA 2

VZOR VICELETEHO PROGRAMU

[ prvotni verze

[ piepracovand verze (Cislo, datum ve tvaru den/mésic/rok) po diskusi s Komisi

[ verze piepracovand na zdkladé hodnoceni ¢i problémi souvisejicich s realizac

[ verze piepracovand po tdpravé strategickych pokyni

CLENSKY STAT:
FOND/Y:
ODPOVEDNY ORGAN:
PREDMETNE OBDOBI:

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

3.1

3.2

33

4.1

4.2

43

SITUACE VE CLENSKEM STATE

Popis vychozi situace clenského stdtu ohledné politiky, kterd spadd do ciléi fondu
Vnitrostdtn{ situace a vliv migrace
Piislusnd opatfeni, kterd clensky stdt doposud prijal

Celkovy objem pfidélenych ndrodnich zdroju

ANALYZA POZADAVKU VE CLENSKEM STATE

Pozadavky clenského stitu v souvislosti s vychozi situaci

Provozni cile ¢lenského stitu navrzené s cilem splnit dané pozadavky

STRATEGIE ZAMERENA NA DOSAZEN[ CILU

Popis zpusobu, kterym fond pfispivd k plnéni danych pozadavki, dile jaké byly stanoveny priority a z jakého
divodu

Priorita 1

Priorita 2

atd.

Rozpis pouzity pii prezentaci informaci o stanovenych prioritich

a) Cile strategie a piiklady hlavnich opateni

b) Popis danych cili a uzitych ukazateld

¢) Uvedeni piipadnych hlavnich opatfeni, kterd lze povazovat za opatfeni, jimiz se realizuji konkrétni priority

v ramci stanovené priority

SLUCITELNOST S JINYMI NASTROJI

Uvedeni zpiisobu, jakym je tato strategie slucitelnd s jinymi regiondlnimi, vnitrostdtnimi a komunitdrnimi néstroji
Priorita 1
Priorita 2

atd.
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5. RAMEC PRO UPLATNOVANI[ STRATEGIE

5.1  Zvefejnéni programu

5.2 Zvoleny piistup k uplatiiovani zdsady partnerstvi

6.  ORIENTACNI FINANCNI PLAN
6.1  Piispévek Spolecenstvi

6.1.1 Tabulka

Tabulka ¢ 1

Piispévek Spolecenstvi

Vicelety program — ndvrh finanéniho plinu

Clensky stat: (...)

Fond: (...)

(v tis. EUR — platné ceny) 2007 2008

2009 2010

2011

2012

2013

Celkem

Priorita 1: (...)

Priorita 2: (...)

Priorita 3: (...)

Priorita ... (...)

Technickd pomoc

Celkem 0 0

o |l ol oo o

6.1.2 Pozndmky k ¢iselnym ddajiim/trendéim
6.2 Celkovy finan¢ni plin
6.2.1 Tabulka

Tabulka ¢&. 2
Celkovy finanéni plin

Vicelety program - ndvrh finanéniho plinu

Clensky stét: (...)

Fond: (...)

(v tis. EUR — platné ceny) 2007 2008

2009 2010

2011

2012

2013

Celkem

Prispévek Spolecenstvi

Vefejné spolufinancovani

Soukromé
spolufinancovén{

Celkem 0 0

Prispévek Spolecenstvi % %
v %

% %

%

%

%

%

6.2.2 Pozndmky k ¢iselnym ddajiim/trendéim

(podpis odpovédné osoby)
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PRILOHA 3
VZOR ROCNIHO PROGRAMU
[ prvotni verze
[ pfepracovand verze (Cislo, datum ve tvaru den/mésic/rok) po diskusi s Komisi

[ verze piepracovand z jinych davodi

CLENSKY STAT:
FOND/Y:
ODPOVEDNY ORGAN:
PREDMETNY ROK:

1. OBECNA PRAVIDLA PRO VYBER PROJEKTU, KTERE MAJI BYT FINANCOVANY Z PROGRAMU
2. ZMENY RIDICICH A KONTROLNICH SYSTEMU (pfichazi-li v tvahu)

3. OPATRENI, KTERA PROGRAM NA ZAKLADE STANOVENYCH PRIORIT PODPORUJE

3.1. Opatieni k realizaci priority 1
3.2. Opatieni k realizaci priority 2

3.3. atd.

Pfi prezentovani opatfeni uvedenych v bodech 3.1 az atd. pfipadné uvedte rozpis podle popisu kategorii opatfeni
uvedenych v zdkladnim pravnim aktu.

Aspekty opatieni predstavenych pfi popisu jednotlivych opatfeni uvedenych v bodech 3.1 az atd.

1. Ucel a rozsah opatienf

2. Piedpoklddani piijemci finan¢ni podpory

N

. Pfipadné uvedeni divodu v piipadé realizace projektu/i piimo ze strany odpovédného orgénu, ktery md funkci
vykonného orginu

. Pfedpoklddané kvantifikované vysledky a ukazatele, které budou pouzity
. Viditelnost financovani ES

. Piipadnd dopliikovost prostiednictvim podobnych akei financovanych z ostatnich néstrojii ES

N N A

. Finan¢ni 4daj

4. TECHNICKA POMOC

4.1. Ugel technické pomoci
4.2. Ocekdvané kvantifikované vysledky

4.3. Viditelnost financovani ES
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5. NAVRH FINANCNIHO PLANU

Roéni program — ndvrh finanéniho plinu
Tabulka ¢. 1
Pfehled

Clensky stdt: (...)
Prislusny ro¢ni program: (...)
Fond: (...)

Pridélené Pfidélené
vefejné soukromé
@ prostiedky | prostiedky
() (©

Konkrétni Prlsgevek .
Spolecenstvi

priorita (?)

(veskeré ¢iselné udaje

uvedeny v EUR) Ref. priorita

Celkem
(d=at+b+c)

% ES
(e=afd)

Podil na
celku
(d:celkové
d)

Opatfeni 1: (...)

Opatfeni 2: (...)

Opatfeni 3: (...)

Opatfeni 4: (...)

Action 5: [...]

Opatieni...: (...)

Opatfeni N: (...)

Technickd
transakce

ol ol o|o|Oo | oo o

Ostatni
transakce ()

Celkem 0 0 0

%

100 %

(") Pokud je relevantni.
(?) Pripadnd konkrétni opatfeni definovand v zdkladnim prdvnim aktu jako opatfeni mimofddna.

(podpis odpovédné osoby)
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PRILOHA 4

VZOR ZPRAVY O POKROKU V REALIZACI ROCNIHO PROGRAMU

CLENSKY STAT:
FOND/Y:
ODPOVEDNY ORGAN:
PREDMETNY ROK:

A. Technickd zpriva

1. OPERATIVNI PROVADENI

1.1 Casovy harmonogram realizace programu

1.2 Popis organizace vybéru projektti a nabidkovych fizeni a jejich vysledka

1.3 Pokrok v realizaci jednotlivych opatfeni programu podle stanovenych priorit
1.3.1 Opatieni realizujici prioritu 1

1.3.2  Opatieni realizujici prioritu 2

1.3.3  atd.

1.4 Vyuziti technické pomoci

1.5 Zjisténé problémy a jejich pfijatd opatieni

2. FINANCNI PROVADEN{
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3, OHLASOVANI NESROVNALOSTI

Doslo k ozndmeni novych nesrovnalosti (1)? Ne Ano (Pokud ano, vyplite tabulku ¢. 2.)

Zprava o pokroku v realizaci ro¢niho programu
Tabulka ¢. 2

Prvotni ozndmeni nesrovnalosti

Clensky stat: (...)

Situace k: (den/mésic/rok)

Fond: (...)
Datum|/zdroj Moznost Prislusn
Rocni . Porusené | Druh nesrov- o) Zptsob ¢astka v EUR
Reference rogram Projekt ustanoven{ nalosti prvotnich zjistén{ podvodu (piispévek
prog vent informaci ) (ANO|NE) prispev
Spolecenstvi)

Byly ucinény kroky v ndvaznosti na pfedchozi nesrovnalosti? Ne  Ano (Pokud ano, vyplite tabulku ¢. 3.)

Zpriva o pokroku v realizaci ro¢niho programu
Tabulka & 3

HlaSeni néslednych kroki ve vztahu k nesrovnalostem

Clensky stat: (...)

Situace k: (den/mésic/rok)

Fond: (...)
el s Piikaz k navrdceni prostiedki
Plislusng (¢astky uvedeny v EUR) Zrusen{
Rocni . Porusené ¢stka Nasledné e
Reference Projekt P piispévku
program ustanoveni | (piispévek |  kroky .
ES) v EUR Vydang | Vyplaceny | V™ | Zamitnuty ES
yaany P v prodleni Y

(") Od chvile, kdy doslo k zaslani posledni zpravy o pokroku ¢i zévéreéné zpravy Komisi.
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B. Zidost o druhou piedb&znou platbu

Ja, nize podepsany/d (jméno odpovédné osoby velkymi tiskacimi pismeny),

zdstupce odpovédného orgdnu pro fizeni a provadéni (ndzev fondu), zdddm o vyplaceni ndsledujici ¢dstky coby druhé
piedbézné platby.

EUR (1)

(pfesny tdaj zaokrouhleny na dvé desetinnd mista)

Tato zadost o platbu je pfipustnd, protoze:
a) byla Komisi pfedloZena zprava o pokroku v realizaci ro¢niho programu nebo je k tomuto dokumentu pfiloZena;

b) bylo sepsino a predlozeno certifikované prohlaseni o vydajich pokryvajicich minimalné 60 % prvni pfedbézné platby,
popf. je k tomuto dokumentu pfiloZeno;

¢) ro¢ni program byl realizovdn v souladu se zdsadou fddného financniho Fizeni a existuje pfiméfend jistota, Ze dané
transakce jsou legdlni a spravné;

d) Komise nevydala zddné odtvodnéné stanovisko s ohledem na poruseni podle ¢lanku 226 Smlouvy, pokud jde
o0 operace, na néz byly vydaje vykdzdny v zddosti o platbu.

Komise by méla platby poskytnout nasledujicimu subjektu:

Orgdn odpovidajici za obdrzeni plateb

Banka

Bankovni tcet ¢.

Drzitel Gétu (nejedné-li se o orgdn odpovidajici za obdrzeni

plateb)

Dne Jméno (velkymi tiskacimi pismeny), razitko, funkce
a podpis piislusného organu

(") Celkova ¢astka pozadovand k doplnéni prvni piedbézné platby.
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PRILOHA 5

VZOR ZAVERECNE ZPRAVY O REALIZACI ROCNIHO PROGRAMU

CLENSKY STAT:
FOND/Y:
ODPOVEDNY ORGAN:
PREDMETNY ROK:

1.1

1.2

A. Technickd zpriva
OPERATIVNI PROVADEN(
Casovy harmonogram realizace programu

Aktualizované informace ze zprévy o pokroku tykajici se popisu organizace vybéru projektii a nabidkovych fizeni
a jejich vysledkt (pokud je relevantni)

Dosazené vysledky v realizaci jednotlivych opatieni programu podle stanovenych priorit
Opatfeni realizujici prioritu 1
Opatfeni realizujici prioritu 2

atd.

ViAW N

Charakteristika konkrétniho opatfeni pii popisu jednotlivych opatfeni v bodech 1.3 az atd.
1. Ucel a oblast pouziti daného opatieni

. Piipadné zmény v programu schvaleném Komisi

. Sledovani ¢innosti provadénych béhem realizace a po ni

. Konkrétni vysledky

. Hodnoceni konkrétnich vysledka a jejich srovndni s cili a ukazateli stanovenymi v programu

1.4

1.5

1.6

1.7

3.1

3.2

Vysledky technické pomoci
Problémy s realizaci programu a piijatd opatfeni

Postupy pouzivané v piipadé, ze odpovédny organ realizuje projekt/projekty ptimo v ramci své funkce vykonného
orgdnu (pfipadd-li v avahu)

Névaznost na ostatni néstroje a jejich vzdjemnd doplikovost
HODNOCENI POKROKU V REALIZACI VICELETEHO PROGRAMU

OPATRENI PRIJATA S CILEM POSKYTNOUT INFORMACE O PROGRAMU

Opatfeni pfijatd s cilem zvefejnit vicelety () a ro¢ni program
Prosazovéni zdsady viditelnosti

FINANCNI PROVADENI

(") Tyka se pouze zavérecné zpravy o realizaci prvniho roéntho programu.
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4.1  Seznam veskerych castek, které nebyly ke dni 30. Cervna roku N+ 2 vriceny zpét (N = rok tohoto ro¢niho
programu)

Zavérend zpriva o realizaci roéniho programu
Tabulka ¢&. 2

Seznam nevyfizenych piikazii k navriceni prostfedkd

Clensky stat: (...)

Fond: (...)

Situace k: (den/mésic/rok)

Celkova castka, Odvozeno
. . . 7| Prispévek ES, ktery |z pfislusné financni | Divody k navraceni
Reference Rocni program Projekt kterd ma byt L bt vid A redk
yrécena md byt vrcen Zpravy prostiedk
(ANOJ|NE)

4.2 Seznam piikazi k navrdceni prostfedkd, ktery meni obsaZen ve financnich zpravich minulych ro¢nich programa
(pokud je relevantni)

Zéavéreind zprdva o realizaci roéniho programu
Tabulka ¢. 3

Seznam piikazii k navriceni prostfedki, které jesté nebyly odecteny od pifedeslych prohldSeni o vydajich

Clensky stat: (...)

Fond: (...)

Situace k: (den/mésic/rok)

Celkovd cdstka,
Reference | Ro¢ni program Projekt kterd ma byt
vricena

Piispévek ES, ktery | Datum vrdceni | Dutvody k navrdceni
mé byt vrcen castky prostiedka
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5. OHLASOVANI NESROVNALOSTI

Doslo k ozndmeni novych nesrovnalosti (1)? Ne Ano (Pokud ano, vyplnte tabulku ¢. 4.)

Zavérecnd zprdva o realizaci roéniho programu
Tabulka ¢. 4

Prvotni ozndmeni nesrovnalosti

Clensky stdt: (...)

Situace k: (den/mésic/rok)

Fond: (...)
Datum/zdroj Moznost Prislusnd
Rocni . Porusené | Druh nesrov- ] Zptisob Castka v EUR
Reference program Projekt ustanoveni nalosti prvotnich zjisténi podvodu (piispévek
informaci (ANO/NE) spolecenstvi)
Byly u¢inény kroky v ndvaznosti na Ne Ano (Pokud ano, vyplite tabulku ¢. 5.)

pfedchozi nesrovnalosti?

Zivéretnd zpriva o realizaci roéniho programu
Tabulka ¢&. 5
HlaSeni ndslednych kroki ve vztahu k nesrovnalostem
Clensky stét: (...)
Situace k: (den/mésic/rok)
Fond: (...)
wrd v Piikaz k navraceni prostiedki
Pfishusnd (¢astky uvedeny v EUR) Zruseni
Ro¢ni . Porusené Cdstka Nisledné S
Reference Projekt Pl . piispévku
program ustanoveni | (pfispévek |  kroky .
ES) v EUR Vydany | Vyplaceny Uroky Zamitnuty ES
ydany YPRCENY |, prodient Y
6. PRILOHY

Souhrnny popis jednotlivych projektt (kazdy projekt na stranku), ktery obsahuje cile, dosazené vysledky, relevantni
ukazatele a finan¢ni tabulku.

(") Od chvile, kdy doslo k zaslani posledni zpravy o pokroku ¢&i zavérecné zpravy Komisi.
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B. Zadost o vyplaceni zbylé &isti ptispévku/prohlaeni o splatné dhradé

Ja, nize podepsany/d (jméno odpovédné osoby velkymi tiskacimi pismeny), jako zdstupce organu odpovédného za (ndzev
fondu),

— pozaduji vyplaceni ndsledujici ¢stky:

EUR () +

(pfesny tdaj zaokrouhleny na dvé desetinnd mista)

nebo

— ndrokuji navrceni ndsledujici castky:

EUR () -

(pfesny tidaj zaokrouhleny na dvé desetinnd mista)

Tato cdstka je vysledkem rozdilu mezi celkovou &dstkou predbézné platby (popi. predbéznych plateb), kterd byla pro
tento ro¢ni program obdrzena, a skute¢né vykdzanymi ndklady.

Tato zadost o platbu je pfipustnd, protoze:
a) byla Komisi predloZena zdvérecnd zprdva o realizaci rocntho programu nebo je k tomuto dokumentu pfiloZena;
b) bylo predlozeno certifikované prohldseni o vydajich nebo je k tomuto dokumentu piilozeno;

¢) byla predlozena vyro¢ni auditorskd zprava, stanovisko auditora o fungovani systému Fizeni a kontroly a prohldseni
o platnosti Zddosti o platbu sestavené auditnim orgdnem, ¢i jsou k tomuto dokumentu pfilozeny;

d) v ro¢nim programu byly zahrnuty veskeré troky z ptedbéznych plateb, jelikoz se povazuji za vnitrostétni piispévek,
a byly rovnéZz zohlednény v prohldSeni o vydajich;

e) ro¢ni program byl realizovan v souladu se zdsadou fddného finan¢niho Fizeni a existuje pfiméfend jistota, Ze dané
transakce jsou legdlni a spravné;

f) Komise nevydala zddné odtvodnéné stanovisko s ohledem na poruseni podle ¢lanku 226 Smlouvy, pokud jde
o0 operace, na néZ byly vydaje vykdzdny v zddosti o platbu.

Komise by méla platby poskytnout ndsledujicimu subjektu:

Orgdn odpovidajici za obdrzeni plateb

Banka

Bankovni acet ¢.

Drzitel G¢tu (nejednd-li se o orgdn odpovidajici za obdrzeni

plateb)

Dne Jméno (velkymi tiskacimi pismeny), razitko, funkce
a podpis piislusného organu

(") Celkova castka pozadovand jako doplnék predbézné platby, popf. predbéznych plateb.
(%) Celkova castka k inkasu po vyrovnani predbéiné platby, popf. pfedbéinych plateb.
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PRILOHA 6

VZOR AUDITNI STRATEGIE

CLENSKY STAT:
FOND/Y:
ODPOVEDNY ORGAN:

1.1

1.2

1.3

4.2

4.2.1

4.2.2

REVIDOVANE OBLASTI

Rozsah strategie (zahrnuté fondy)

Doba trvani dané strategie

Pouzité auditorské standardy

POSOUZENI RIZIK

Zjisténi a posouzeni rizik

Resenf rizik a zbyld rizika

CILE A PRIORITY

Cile auditt

Priority auditd

AUDITNI PRISTUP

Audity systémi

Orgénfy odpovidajici za kontrolni préce

Orgény, které budou predmétem auditu

Horizontdlni zdleZitosti, kterymi se budou audity systéma zabyvat
Orientacni vicelety plan pro audity systéma (v piipadé moznosti)
Audity projektt

Orgénfy odpovidajici za kontrolni préce

Popis metody odbéru vzorki
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5. PLANY AUDITU PRO KALENDARNI ROK 2007 A 2008

5.1  Rok 2007 ()

Rok 2007

Audity systémit

Fondy Prisluiné orgdny | Auditované postupy Rozsah auditu Clovékodny Planovani
Audity projekti
Fondy Rok Priorita Projekt Koneény Ce’lkove zpusobile Au(%itovane Clovékodny | Planovéani
programu pijemce naklady projektu ndklady
5.2 Rok 2008

Zde vlozte tdaje na zdkladé vzorové tabulky pro rok 2007.

Piiloha/pfilohy k auditni strategii (): ro¢ni pliny

FOND/Y:

CLENSKY STAT:

ODPOVEDNY ORGAN:
PREDMETNY KALENDARNI ROK:

1. PRIPADNE ZMENY AUDITNI STRATEGIE

2. HLAVNI VYSLEDKY AUDITU Z MINULEHO ROKU

3. PLAN AUDITU PRO ROK 20XX

Zde vlozte tdaje na zdkladé vzorové tabulky pro rok 2007.

(") Pfipada-li v Gvahu.

(*) Budou predlozeny po provedeni auditni strategie podle ¢l. 25 odst. 2.
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PRILOHA 7

VZOR ZPRAVY AUDITNIHO ORGANU

CLENSKY STAT:
FOND/Y:
ODPOVEDNY ORGAN:

ROCN[ PROGRAM ZAHRNUTY V TETO ZPRAVE:

A. Roéni auditorskd zpriva
1. OBECNE INFORMACE

1.1 Orgény, které se podilely na piipravé této zprivy

1.2 Zjistén{ a odivodnéni hlavnich zmén v provadéni plant auditu, které se vztahuji na dany ro¢ni program

1.3 Tabulka s pfehledem vysledkd auditt

Auditorskd zpriva

Clensky stat: (...)
Predmétny ro¢ni program: (...)

Situace k: (den/mésic/rok)

Audity systémi ukoncené od piedloZeni posledni zprivy

Fond|y PhSh,lgne Piislusné postupy Rozsah auditu Vynalozené ¢lovékodny Pe}tm:n s dal:"

orgdny zévérecné zprévy
Audity projektis vztahujicich se k roénimu programu 20xx
Celkové Auditované Finanéni

. Konecny zplisobilé zplisobilé Mira chybovosti

Fondfy Projekt pifjemce néklady néklady op(rca)lva (d = ¢/b)

(@) (b)
Celkem 0 0 %
Ro¢ni program celkem (e) () Mira kryti:
(= fle)
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2.2

23

2.4

2.5

2.6

2.7

3.2

33

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

4.1

4.2

AUDITY SYSTEMU

Orgdny, které auditni price provedly

Souhrnny seznam provedenych auditt

Zésadni zjisténi, doporuceni a zavéry vyplyvajici z auditd systému fizeni a kontroly

Finanéni dopad auditnich zjistén{

Piipadné dodate¢né prace

Udaje o tom, zda byly nekteré ze zjisténych problémti oznaceny za systémové, a popis piijatych opatieni, véetné
vycisleni piipadnych finan¢nich oprav

Informace o néslednych krocich ucinénych na zékladé doporuceni auditora

AUDITY PROJEKTU

Orgdny, které auditni prdce provedly

Souhrnny seznam provedenych auditd a procento revidovanych vydaji ve vztahu k celkovym zpiisobilym vydajim
ozndmenym Komisi

Zasadni zjiténi, doporuceni a zdvéry auditl tykajici se realizovanych projektt

Zavéry ohledné Gcinnosti systému Fizeni a kontroly, které vyplyvaji z vysledkd auditt

Finan¢ni dopad auditnich zjisténi

Pipadné dodate¢né préce

Informace o néslednych krocich u¢inénych na zékladé doporuceni auditora

Udaje o tom, zda byly nékteré ze zjisténych problémd oznaceny za systémové, a popis piijatych opatieni, véetné
vycisleni piipadnych finan¢nich oprav

PRIPADNE KROKY UCINENE V NAVAZNOSTI NA AUDITNI CINNOSTI, JEZ BYLY PREDMETEM PREDCHOZICH
ZPRAV

Informace o néslednych krocich ucinénych v ndvaznosti na doporuceni vyplyvajici z pfedchoziho auditu systému

Informace o vysledcich auditi opatieni systémové povahy z piedchozich rocnich programt

(podpis odpovédné osoby)
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B. Stanovisko k fungovini systémi fizeni a kontroly

Evropské komisi,

1. UVOD

J4, nize podepsany zdstupce (ndzev auditniho orgdnu urceného clenskym stdtem), jsem prezkoumal fungovani systémi
fizeni a kontroly v rdmci (ndzev fondu) s ohledem na opatfeni realizovand v rdmci ro¢niho programu na rok (20XX),
abych vydal stanovisko, zda dané systémy fungovaly G¢inné, a poskytuji tak pfiméfenou jistotu, Ze prohldSeni o vydajich
piedlozend Komisi jsou sprdvnd, a tudiz pfiméfenou jistotu, Ze souvisejici transakce jsou legdlni a spravné.

2. ROZSAH PREZKOUMANI

Prezkoumdni probéhlo v souladu s auditni strategii tykajici se tohoto fondu, a to v obdobi od (den/mésic/rok) do
(den/mésic/rok), a jeho vysledky jsou obsazeny v Casti A vyroéni auditorské zpravy.

Bud

Nedoslo k omezeni rozsahu prezkoumdni.

Nebo

Rozsah piezkoumdni byl omezen témito faktory:

o) atd.

(Uvedte jakékoli omezeni rozsahu pfezkoumdni, napf. viechny systémové problémy, nedostatky systému fizeni
a kontroly, chybéjici podklady, piipady projedndvané pted soudem atd., a odhadnéte vysi vydajii a piispévek Spolecenstvi,
na néZ se omezeni vztahuje. Domnivéd-li se auditni orgdn, Ze omezeni na vykdzané vydaje dopad nemaji, mél by toto
uvést.)

3. STANOVISKO

Bud (Stanovisko bez vyhrady)

Na zdkladé uvedeného prezkoumdni se domnivim, Ze ve vySe zminéném rocnim programu byly systémy Fizeni
a kontroly ziizené pro tcely (ndzev fondu) v souladu s platnymi pozadavky zdkladniho pravniho aktu (reference)

(a rozhodnuti Komise ¢. (XXX/2007[ES) a fungovaly acinné a poskytly tak piiméfenou jistotu, Ze prohldSeni
o vydajich ptedlozend Komisi jsou spravnd, a tudiz i pfiméfenou jistotu, Ze souvisejici transakce jsou legdlni a spravné.

Nebo (Stanovisko s vyhradou)

Na zdkladé uvedeného prezkoumdni se domnivim, Ze ve vySe zminéném rocnim programu byly systémy Fizeni
a kontroly zifzené pro dcely (ndzev fondu) v souladu s platnymi pozadavky zdkladniho prévniho aktu (reference)
(a rozhodnuti Komise ¢ (XXX/2007/ES) a fungovaly G¢inné a poskytly tak pfiméfenou jistotu, Ze prohldseni
o vydajich pfedlozend Komisi jsou sprévnd, a tudiz i pfiméfenou jistotu, Ze souvisejici transakce jsou legdlni
a spravné, s vyjimkou ndsledujicich aspektii:

) atd.

K ndzoru, Ze tento aspekt/tyto aspekty systémdil nesplnilly pozZadavky a/nebo nefungovalfy tak, aby poskytlly pfimétenou
jistotu, Ze jsou prohldSeni o vydajich pfedloZend Komisi spravnd, mé vedou tyto duvody:

o) atd.

Dopad vyhrad|y odhaduji na (...) % celkovych ozndmenych vydaji. Piispévek Spolecenstvi, na né¢hoz se dopady vztahuji,
tudiz ¢ini (...).
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Nebo (Zdporné stanovisko)

Na zékladé vyse uvedeného prezkoumdni se domnivdm, Ze ve vy$e zminéném ro¢nim programu nebyly systémy fizeni
a kontroly zf{zené pro ucely (ndzev fondu) v souladu s platnymi pozadavky clankd (...) zdkladniho prévniho aktu
(reference) a (rozhodnuti Komise ¢. XXX/2007[ES) a nefungovaly ti¢inné, aby neposkytly pfiméfenou jistotu, Ze prohldseni
o vydajich predlozend Komisi jsou spravnd, a tudiZ neposkytly ani pfiméfenou jistotu, Ze souvisejici transakee jsou legdlni
a spravné.

Zéaporné stanovisko se zaklddd na ...:

(podpis odpovédné osoby)

C. Ovéfeni platnosti Zidosti o platbu

Evropské komisi,

1. UVOD

J4, nize podepsany zéstupce (ndzev auditntho orgdnu urc¢eného clenskym stitem) jsem provéfil vysledky auditnich praci
tykajicich se ro¢niho programu pro rok (20xx) fondu (ndzev fondu) a provedl dodate¢né prace, které jsem povazoval za
nutné, jak je uvedeno v dané zpravé.

Dané préce jsem si napldnoval a proved! s cilem posoudit, zda je Zddost o platbu zbylé ¢astky pifspévku Spolecenstvi pro
ro¢ni program (20xx) platnd a zda jsou souvisejici transakce zahrnuté v prohldsenich o vydajich tykajicich se tohoto
ro¢niho programu legdlni a spravné.

2. ROZSAH PREZKOUMANI

Bud

Nedoslo k omezeni rozsahu prezkoumadni.
Nebo

Rozsah piezkoumdni byl omezen témito faktory:

o) atd.

3. STANOVISKO

Bud (Stanovisko bez vyhrad)

Na zdkladé vyse uvedeného prezkoumdni se domnivdm, Ze predlozend prohldseni o vydajich zachycuji vydaje ucinéné
béhem ro¢niho programu ve viech zésadnich ohledech vérné a ze Zddost o platbu zbylé Casti pifspévku Spolecenstvi pro
dany rocni program je platnd.

Nebo (Stanovisko s vyhradou)

Na zdkladé vyse uvedeného piezkoumdni se domnivdm, Ze pfedloZend prohldseni o vydajich zachycuji vydaje ucinéné

béhem ro¢niho programu ve vSech zdsadnich ohledech vérné a Ze Zadost o platbu zbylé asti pifspévku Spolecenstvi pro
dany ro¢ni program je platnd, s vyjimkou ndsledujicich bodi:
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o) atd.

Dopad téchto vyhrad odhaduji na ... celkovych vykdzanych vydaji. Prispévek Spolecenstvi, jehoz se dopady tykaji, tudiz

¢inf ... .

Nebo (Zaporné stanovisko)

Na zdkladé vyse uvedeného piezkouméni se domnivdm, zZe predlozend prohldseni o vydajich nezachycuji vydaje ucinéné
béhem roc¢niho programu ve viech zdsadnich ohledech vérné a Ze zddost o platbu zbylé ¢dsti prispévku Spolecenstvi pro
dany roc¢ni program neni platnd.

Datum

Podpis

(podpis odpovédné osoby)
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PRILOHA 8

VZOROVE PROHLASENI O VYDAJICH PRO DRUHOU PREDBEZNOU PLATBU

CLENSKY STAT:

FOND/Y:

CERTIFIKACNI ORGAN:

ROCNI PROGRAM ZAHRNUTY DO CERTIFIKACE:

Ja, nize podepsany/d (jméno odpovédné osoby),
jako zdstupce certifika¢ntho organu urceného pro (ndzev fondu),

timto potvrzuji, Ze veskeré vydaje uvedené ve zpravé o pokroku v realizaci ro¢ntho programu ¢ini:

EUR ()

(pfesny tdaj zaokrouhleny na dvé desetinnd mista)
Rovnéz potvrzuji, Ze opatfeni probihaji v souladu s cili stanovenymi v rozhodnuti Komise, jimz se schvilil ro¢ni program,
a to v souladu se zakladnim pravnim aktem a jeho provadécimi pravidly, a zejména Ze:
1. prohldSeni o vydajich je pfesné, vychdzi ze spolehlivych tcetnich systému a z ovéfitelnych podkladd;

2. vykdzané vydaje jsou v souladu s platnymi pfedpisy Spolecenstvi a vnitrostitnimi predpisy a byly vynaloZeny
v souvislosti s opatfenimi, kterd byla zvolena pro financovdni podle kritérii tykajicich se ro¢niho programu
a platnych predpist Spolecenstvi, jakoZ i vnitrostatnich predpisti, zvlasté pak pravidel pro zadévani vefejnych zakdzek;

3. pro ucel certifikace jsem obdrzel/a ndlezité informace od odpovédného orgdnu o postupech a ovéfenich provedenych
v souvislosti s vydaji uvedenymi ve vykazech vydaj;

4. prohlaseni o vydajich a Zddost o druhou pfedbéinou platbu piipadné zohlednuji jakékoli cdstky vrdcené zpét
a jakékoli troky ziskané v rdmci ro¢niho programu.

Toto prohldseni o vydajich je zaloZzeno na ucetnich vykazech pfedbézné uzavienych dne (dd/mm/20rr).
V souladu s ¢ldnkem 43 zdkladntho pravniho aktu jsou a nadédle budou podkladové dokumenty k dispozici po dobu

minimalné péti let po uzavieni ro¢niho programu ze strany Komise.

Datum Jméno (velkymi tiskacimi pismeny), razitko, funkce
a podpis certifikacniho orgdnu

(") Celkové zpuisobilé vydaje vynalozené konecnymi pifjemci nebo pouzité na technickou pomoc.



10.1.2008 Utedni véstnik Evropské unie L 7/57

PRILOHA 9

VZOROVE PROHLASENI O VYDAJICH ZA PLATBU ZBYVAJICI CASTKY

CLENSKY STAT:

FOND/Y:

CERTIFIKACNI ORGAN:

ROCN{ PROGRAM ZAHRNUTY DO CERTIFIKACE:

J, nize podepsany/d (jméno odpovédné osoby),
jako zastupce certifikaéniho orgdnu uréeného pro (ndzev fondu),

timto potvrzuji, Ze veskeré vydaje uvedené v zdvérecné zpravé o realizaci roéntho programu ¢ini:

EUR ()

(pfesny tidaj zaokrouhleny na dvé desetinnd mista)

Rovnéz potvrzuji, Ze opatieni probihaji v souladu s cili stanovenymi v rozhodnuti Komise, jimz se schvaluje ro¢ni
program, a to v souladu se zdkladnim prévnim aktem, a zejména Ze:

1. prohldSeni o vydajich je presné, vychdzi ze spolehlivych tcetnich systémd a z ovéfitelnych podkladi;

2. vykdzané vydaje jsou v souladu s platnymi pfedpisy Spolecenstvi a vnitrostdtnimi predpisy a byly vynaloZeny
v souvislosti s opatfenimi, kterd byla zvolena pro financovini podle kritérii tykajicich se ro¢niho programu
a platnych predpisti Spolecenstvi, jakoz i vnitrostdtnich pfedpist, zvlasté pak pravidel pro zaddvani vefejnych zakdzek;

3. ziskal/a jsem piiméfenou jistotu, Ze souvisejici transakce jsou legdlni a spravné;

4. pro tcel certifikace jsem obdrzel/a nélezité informace od odpovédného orgdnu o postupech a ovéfenich provedenych
v souvislosti s vydaji uvedenymi ve vykazech vydajs;

5. vysledky vsech auditt provedenych auditnim orgdnem nebo v ramci jeho odpovédnosti byly fddné zohlednény;

6. prohldseni o vydajich a Zddost o platbu zbyvajici ¢astky piipadné zohlednuji jakékoli ¢dstky vricené zpét a jakékoli
uroky ziskané v rdmci ro¢niho programu.

Toto prohldseni o vydajich je zalozeno na dcetnich vykazech uzavienych dne (dd/mm/20rr).
V souladu s ¢lankem 43 zédkladntho prévniho aktu jsou a nadile budou podkladové dokumenty k dispozici po dobu

minimdlné péti let po uzavieni ro¢nitho programu ze strany Komise.

Datum Jméno (velkymi tiskacimi pismeny), razitko, funkce
a podpis certifikacniho orgdnu

(") Celkové zptisobilé vydaje vynalozené konecnymi pifjemci nebo pouzité na technickou pomoc.
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PRILOHA 10

POKYNY K POUZIVANI ZNAKU A DEFINICE STANDARDNICH BAREV

Obrazny popis

Dvanéct zlatych hvézd vytvaif na pozadi modré oblohy kruh, ktery pfedstavuje jednotu ndroddi Evropy. Pocet hvézd je
pevné stanoven, &islo dvandct je symbolem dokonalosti a jednoty.

Heraldicky popis

Kruh dvandcti zlatych péticipych hvézd na azurovém poli, jejichz 3picky se nedotykaji.

Geometricky popis

118

e

Znak ma formu modré obdélnikové vlajky, jejiz delsf strana je jeden a ptl ndsobkem strany kratsi. Dvandct zlatych hvézd
je pravidelné rozmisténo do tvaru nevyznaceného kruhu, jehoz stfed je prusecikem dhlopiicek obdélniku. Polomér kruhu
se rovnd jedné tretiné vysky kratsi strany obdélniku. Kazdd hvézda md pét vrcholkd, které jsou umistény po obvodu
pomysiného kruhu, jehoz polomér je roven jedné osmndcting vysky kratsi strany obdélniku. Vsechny hvézdy sméfuji
vzhtiru, tzn. horni cip je vertikdlni a dva dal3i jsou v pfimé lince v pravych thlech ke stozdru vlajky. Kruh je uspofddan
tak, aby umisténi hvézd odpovidalo hodindm na ciferniku. Jejich pocet je neménny.

Predepsané barvy
Emblém je v téchto barvich: PANTONE REFLEX BLUE pro plochu obdélniku, PANTONE YELLOW pro hvézdy.

Ctyibarevny tisk

Pouzije-li se Ctyfbarevny tisk, je nutné vytvorit dvé standardni barvy pomoci ¢tyf barev ¢tyibarevného tisku. PANTONE
YELLOW se ziskd pouzitim 100 % barvy ,Process Yellow*. PANTONE REFLEX BLUE se ziskd smichdnim 100 % barvy
JProcess Cyan“ a 80 % barvy ,Process Magenta“.
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Internet

V barevné paleté pouzivané pro internetové strinky odpoviddi PANTONE REFLEX BLUE barvé RGB:0/0/153 (hexadeci-
mélné: 000099) a PANTONE YELLOW barvé RGB:255/204/0 (hexadecimélné: FFCCOO).

Postup monochromatického zobrazeni

Pfi pouziti ¢erné barvy ohranicte obdélnik ¢erné a vytisknéte hvézdy cerné na bilém pozadi.

PFi pouziti modré barvy (Reflex Blue) ji aplikujte jako 100 % barvu a hvézdy zobrazte negativni bilou.

* X %

Zobrazeni na barevném pozadi

Pokud je nutné pouzit barevné pozadi, pouzijte kolem obdélniku bily rdmecek, jehoz $ite tvoif 1/25 vysky obdélniku.
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PRILOHA 11

PRAVIDLA PRO ZPUSOBILOST VYDAJU
EVROPSKY UPRCHLICKY FOND

I. Obecné zdsady

HLAVNI ZASADY

1. V souladu se zédkladnim prévnim aktem musi zpasobilé vydaje spliovat ndsledujici podminky:

a)

musi spadat do pusobnosti fondu a jeho cil, jak je popsdno v ¢lancich 1 a 2 zdkladniho pravniho aktu;

b) musi se vztahovat ke zptisobilym akcim uvedenym v ¢lanku 3 zdkladniho pravniho aktu nebo, v pfipadé

mimoradnych opatieni, se musi tykat zpusobilych akei obsazenych v ¢lanku 5 zdkladniho pravniho aktu;

musi byt potfeba pro vykondni ¢innosti zahrnutych do projektu, musi byt soucasti viceletych a ro¢nich
programt schvélenych Komisi nebo mimofddnych opatfeni stanovenych v ¢lanku 5 zdkladniho pravniho
aktu, pficemZ tato opatieni pfedstavuji tpravu piislusného ro¢ntho programu;

musi byt pfiméfené a spliovat zdsady fédného finanéniho fizeni, zejména pokud jde o pomér mezi
kvalitou a vynaloZenymi prostiedky a o efektivitu nakladd;

musi byt vynaloZzeny kone¢nym pifiemcem a/nebo piislusnymi spolecniky daného projektu, kteff musi mit
sidlo ve clenském stdté EU, kde musi byt rovnéz zapsini do obchodniho rejstitku, s vyjimkou mezi-
ndrodnich vlddnich organizaci, které maji stejné cile, jako stanovi zdkladni pravni akt. S ohledem na ¢l. 39
odst. 2 tohoto rozhodnuti se pravidla tykajici se konecného pifjemce budou obdobné tykat i spole¢niki
podilejicich se na daném projektu;

musi byt navdzdny na cilové skupiny vymezené v clanku 6 zdkladntho pravniho akty;

g) musi byt vynaloZeny v souladu se zvldstnimi ustanovenimi dohody o grantu.

.V piipadé viceletych opatfeni ve smyslu ¢l. 14 odst. 6 zdkladntho pravniho aktu se za projekt vhodny pro

pouziti téchto pravidel zptsobilosti povazuje pouze ta Cist opatieni, kterd je spolufinancovina z ro¢niho
programu.

. Projekty financované z fondu nejsou financovény z jinych zdrojii rozpoctu Spolecenstvi. Projekty podporo-

vané fondem budou spolufinancoviny z vefejnych ¢i soukromych zdrojt.

ROZPOCET PROJEKTU

Rozpocet projektu je piedkladin v této podobé:

Vydaje PEjmy
+ Piimé ndklady (PN) + prispévek ES (definovany jako nejniz3i ze tif ¢dstek
+ Nepimé ndklady (pevné procento z PN uvedené uvedenych v ¢ldnku 12 tohoto rozhodnuti)

+

Néklady tcelové vazanych pifjma (pokud je rele-
vantni) + prispévek od tietich stran

v dohodé o grantu) + prispévek od konecného piijemce a spolecnikii podilejicich

se na projektu (')

+ prijmy z daného projektu

Zptisobilé ndklady celkem (ZNC) = Prijmy celkem

Rozpocet je vyrovnany: celkové zplisobilé ndklady se rovnaji celkovym pifjmim.

(") Véetné tcelové vazanych pifjmt uvedenych v bodé IV.
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L3

L5

L6

PRMY A ZASADA NEZISKOVOSTI

1. Projekty financované z fondu musi byt neziskové. Jestlize na konci projektu zdroje pijmi, vetné vyse
uvedenych pifjmi z projektu, preséhnou vydaje, piispévek z fondu urceny na projekt bude pfiméfené snizen.
Vsechny zdroje pifjmd musi byt zaneseny v tcetnictvi koneéného pifjemce nebo uvedeny v danovych
podkladech a musi byt zjistitelné a ovéfitelné.

2. PHjmy projektu se sklddaji z financnich prispévka poskytnutych na realizaci projektu z fondu, z vefejnych
nebo ze soukromych zdroji, vcetné vlastniho pispévku konecného pijemce, jakoz i ze vSech pifjmi
z projektu. Termin ,pijmy z projektu“ pro tdcely tohoto pravidla zahrnuje vynosy ziskané z projektu
béhem obdobi zptsobilosti uvedeného v bodé 1.4, dile z trzeb, prondjmi, poskytovanych sluzeb, zapisného
¢i jinych podobnych pFjmd.

3. Prispévek Spolecenstvi vyplyvajici z pouziti zdsady neziskovosti, jak je uvedeno v ¢l 12 pism. ¢) tohoto
rozhodnuti, bude cinit ¢dstku ,celkovych zpisobilych ndkladd“ po odecteni ,piispévku od tietich stran
a ,pifjimi z projektu®.

OBDOBI ZPUSOBILOSTI
1. Naklady spojené s projektem musi vzniknout po 1. lednu roku uvedeného ve finanénim rozhodnuti schva-
lujicim ro¢ni programy clenskych stitd, pficemz pifslusné platby budou ucinény rovnéz po tomto datu

(kromé odpisti). Obdobi zptsobilosti trvd do 31. prosince roku N + 1 (1), coz znamend, Ze naklady spojené
s projektem musi vzniknout pfed timto datem.

2. Vyjimka z vyse zminéného obdobi zptisobilosti se ¢ini pro mimofddnd opatieni (viz ¢l. 21 odst. 3 zdkladniho
pravniho aktu) a pro technickou pomoc pro clenské stity (viz bod V.3).

ZAZNAM VYDAJU

1. Vydaje odpovidaji platbdm, které provedl koneény pifjemce. S vyjimkou odpist musi mit formu (hotovost-
nich) finan¢nich transakei.

2. Vydaje musi byt zpravidla podlozeny oficidlnimi fakturami. Nelze-li tyto faktury prilozit, jsou platby dolozeny
tcetnimi doklady nebo podklady s rovnocennou priikazni hodnotou.

3. Naklady musi byt mozné identifikovat a ovéfit. Zejména
a) musi byt zaznamendny v Ucetnictvi konecného piijemce;

b) musi byt stanoveny v souladu s platnymi Gcetnimi standardy zemé, v niz ma konecny pifjemce sidlo,
a dédle musi odpovidat béznym postuptim pii vyictovani nakladt konecného pifjemce;

¢) musi byt vykdzdny v souladu s pozadavky platné dariové a socidlni legislativy.

4. Konecni pifjemci jsou piipadné povinni si ponechat ovéfené kopie ucetnich dokladd, které prokazuji vysi
pijmd a vydaji spolecnikdi, kteff se na projektu podili.

5. Ulozeni a zpracovani takovychto zdznama se musi Fdit vnitrostitnimi prdvnimi pfedpisy pro ochranu
osobnich tdajt.

UZEMNI OBLAST PUSOBNOSTI

1. Vydaje na akce popsané v clancich 3 a 5 zdkladniho pravniho aktu musi:
a) vzniknout kone¢nym pifjemciim definovanym v bodu L1 pism. e);

b) vzniknout na tzemi clenskych stdtli, s vyjimkou opatfeni tykajicich se znovuusidleni uvedenych v ¢l. 3
odst. 5 zdkladniho prévniho aktu, jez mohou vzniknout na tzemi clenskych stdtd ¢i hostitelské zemé.

(") Pricemz N zde zastupuje rok uvedeny ve finan¢nim rozhodnuti schvalujicim ro¢ni programy clenskych statd.



L 7/62 Utednf véstnik Evropské unie 10.1.2008

2. Spole¢nici podilejici se na projektu, ktefi maji sidlo ve tfeti zemi, kde jsou i zapsdni v obchodnim rejstiiku, se

vvvvvv

jsou vzniklé ndklady ze strany téchto spolecnikii nezpiisobilé.

II. Kategorie zptsobilych ndkladi (v rdmci projektu)
L1 PRIME ZPUSOBILE NAKLADY

Piimymi zpusobilymi ndklady na projekt se rozumi ndklady, které lze s ohledem na vieobecné podminky
uvedené v cdsti [ vyse specifikovat jako zvldstni ndklady piimo spojené s realizaci daného projektu. PHmé
ndklady budou zahrnuty v odhadovaném celkovém rozpoctu daného projektu.

Mezi zptsobilé ndklady se fadi:

IL1.1  Persondlni ndklady
[.1.1.1 Obecnd pravidla

1. Zpusobilé piimé ndklady na zaméstnance se tykaji pouze osob, které hraji v projektu klicovou a piimou roli,
jako napf. vedouci projektu a dal$i zaméstnanci, kteff se operativné podileji na projektu, kuptikladu planuji
projektové cinnosti, provadéji (¢i kontroluji) provozni cinnosti, poskytuji sluzby koneénym pijemcim
projektu atd.

Néklady na ostatni zaméstnance organizace konecného pifjemce, kteff maji pouze podpirnou dlohu (napf.
generdlni feditel, Gcetni, podptrny persondl pro zaddvani zakdzek, pracovnici persondlniho oddéleni, oddéleni
informacnich technologii, administrativni asistenti, recepéni atd.), nemaji status piimych ndkladd a jsou
povazovany za ndklady nepiimé (viz bod I1.2).

2. Rozpis persondlnich ndkladi bude uveden v pfedbézném rozpoctu, véetné rozdéleni kompetenci, poctu
zaméstnanct a jejich jmen.

Jestlize jména zhcastnénych osob dosud nejsou zndma &i je nelze zvefejnit, uvede se odbornd a technickd
zplisobilost osob, které maji prislusné kompetence/ikoly béhem projektu vykondvat.

3. Néklady na zaméstnance pfidélené na projekt, které zahrnuji mzdy, vydaje na socidlni zabezpeceni a jiné
zdkonné nédklady, jsou zpisobilé v piipadé, Ze nepiekracuji praimérné sazby, které konecny pijemce pii
odménovéni zaméstnancti bézné pouzivd. V takovémto pifpadé mize tato ¢dstka zahrnovat veskeré bézné
piispévky zaméstnavatele, ale nesmi do ni spadat jakékoli prémie, motivacni pifspévky ¢i platby vyplyvajici
z podilu na zisku. Avsak ddvky, dané a poplatky (zejména piimé dané a piispévky na socidlni zabezpeceni ze
mzdy), které vyplyvaji z projektl spolufinancovanych fondem, pfedstavuji zplisobilé ndklady pouze tehdy,
jsou-li skutecné hrazeny pifjemcem grantu.

I.1.1.2 Zvldstni podminky pro persondlni ndklady vefejnoprdvnich orgdnt
Persondlni ndklady vefejnopravnich orgdnt jsou povazovdny za piimé zpusobilé naklady pouze v téchto piipa-
dech:
a) jednd se o osobu, kterd s kone¢nym pifjemcem uzaviela smlouvu pouze pro tGcely realizace daného projektu;
b) jednd se o osobu trvale zaméstnanou kone¢nym pifjemcem, kterd:

— plni tkoly spojené konkrétné s realizaci projektu na zékladé odmén za prescasy, nebo

— na zdklad¢ fédné dolozeného rozhodnuti ji dand organizace piidélila tkoly, které jsou konkrétné spojené
s realizaci projektu, které netvoif soucdst jeji bézné ndplné prace, a organizace pro jeji bézné tkoly najala
jinou osobu.

I.1.2  Ndklady na dopravu a pobyt
1. Néklady na dopravu a pobyt jsou zpusobilé, pouze pokud jde o piimé ndklady:

a) na zaméstnance kone¢ného pifjemce, jejichz naklady jsou zpusobilé podle definice uvedené v bodu I1.1.1;

b) ve vyjimecnych a fddné odiivodnénych piipadech na zaméstnance kone¢ného pifjemce s podpirnou roli,
jak je uvedeno v bodu 1.1.1;
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¢) na ostatni osoby, které nejsou kone¢nym pifjemcem zaméstnany a které se podileji na ¢innostech v ramci
projektu. V tomto piipadé by se jako dokladovy materidl mély vést prezencni listiny.

. Cestovné je zpusobilé na zdkladé skutecné vzniklych ndkladt. Sazby pro nédhradu cestovného vychdzi

z cenové nejvyhodnéjsitho zptisobu vefejné dopravy, pficemz dopravu letadlem lze zpravidla povolit pouze
u cest delsich nez 800 km (cesta tam a zpét) ¢i v téch piipadech, kdy pouziti letecké dopravy odiivodriuje
zemépisnd poloha cilového mista. Je nutné si ponechat palubni vstupenky. V piipadé cestovini osobnim
automobilem se ndhrada cestovného zpravidla poskytuje na zdkladé nédkladd na vefejnou dopravu & na
zdkladé sazeb odvijejicich se od najetych kilometrd v souladu se zvefejnénymi oficidlnimi pravidly
v daném ¢lenském stété ¢i pravidly uzivanymi koneénym pijemcem.

. Néklady na pobyt jsou zpiisobilé bud podle skute¢nych nakladti, nebo podle dennich ndhrad. Ma-li organi-

zace své vlastni sazby pro denni ndhrady (ndhrady na pobyt), nepiekrodi tyto sazby maximdlni vysi stano-
venou clenskym stitem v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a zvyklostmi. Néhrady na pobyt obvykle
zahrnuji mistni dopravu (véetné taxisluzby), ubytovani, stravu, mistni telefonni hovory a jiné drobné vydaje.

Vybaveni
[.1.3.1 Obecnd pravidla

1. Naklady vztahujici se ke koupi vybaveni (na zdkladé odpisti nakoupenych aktiv, leasingu ¢i prondjmu) jsou

zpusobilé pouze tehdy, jsou-li k realizaci daného projektu nezbytné. Vybaveni musi mit technické vlastnosti
nezbytné pro projekt a spliovat platné normy a standardy.

. Néklady na bézné administrativni vybaveni (jako napf. tiskdrnu, notebook, fax, kopirku, telefon, kabely apod.)

nejsou zpusobilé jako piimé ndklady a jsou povazovany za ndklady nep¥mé (viz bod 11.2).

. Rozhodnuti, zda zvolit formu leasingu, prondgjmu ¢i koupé, se musi vidy zaklddat na nejméné ndkladné

varianté. Pokud oviem neni mozné vyuZit leasingu ¢i prondjmu, protoze se jednd o casové kratky projekt ¢i
protoze zde dochazi k rychlému snizeni hodnoty, je pfijatelnd moznost koupé¢, pficemz ndklady spojené
s odpisovanim, jak je uvedeno nize, mohou byt zptsobilé podle vnitrostitnich pravidel pro odepisovani.

[.1.3.2 Prondjem a leasing

Vydaje spojené s prondjmem a leasingem jsou zptsobilé pro spolufinancovéni, podléhaji viak pravidlim vytvo-
fenym v daném clenském stdté, vnitrostatnim pravnim predpisim a zvyklostem, jakoz i podminkdm tykajicim se
doby trvani prondjmu ¢i leasingu pro tcely daného projektu.

I.1.3.3 Nakup

1. Pokud je vybaveni nakupovino pred zahdjenim projektu nebo béhem ného, zpiisobild je jen ta ¢dst odpisii

zafizeni, kterd odpovidd délce jeho pouzivini pro dany projekt, tedy mira skute¢ného vyuziti pro dany
projekt.

2. Vybaveni, které bylo koupeno pied zahdjenim projektu, ale které je pro tcely daného projektu pouzivino, je

zplsobilé na zdkladé odpist. Zpusobilé viak tyto ndklady nejsou tehdy, pokud bylo dané zafizeni pivodné
nakoupeno z prostfedkd grantu Spolecenstvi.

. Néklady na ndkup vybaveni odpovidaji obvyklym trznim cendm a hodnota dot¢enych ¢asti vybaveni bude

odepisovdna v souladu s dariovymi a dcetnimi pravidly platnymi pro konecného pifjemce.

. U jednotlivych ¢dsti vybaveni zakoupenych za méné nez 1 000 EUR je za zpusobily ndklad povazovina plnd

kupni cena, jestlize je dané vybaveni zakoupeno béhem prvnich tff mésicd trvani projektu.

Nemovitosti
[.1.41 Obecnd pravidla

V piipadé koupé, vystavby ¢i renovace nebo prondjmu nemovitosti musi mit tato takové technické vlastnosti,
které jsou pro projekt nezbytné a které odpovidaji platnym normdm a standardtim.
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I1.1.4.2

11.1.4.3

I1.1.4.4

IL.1.5

IL.1.6

Ndkup, vystavba a renovace

1. Pokud je pofizeni nemovitosti pro realizaci projektu nezbytné a pokud je jednoznacné spojené s cili projektu,
koupé nemovitosti, tj. jiz postavené budovy, ¢i jeji vystavba mohou byt spolufinancovény za nize uvedenych
podminek, aniz je docteno pouziti piisnéjsich vnitrostdtnich pravidel:

a) Je nutné ziskat potvrzeni od nezdvislého odborného odhadce ¢i fadné povéfeného ufedniho orginu,
v némz bude uvedeno, ze dand cena nepiekracuje trzni hodnotu, a to bud prostiednictvim prohldsent,
ze dand nemovitost je v souladu s vnitrostditnimi prévnimi pfedpisy, ¢i je nutné uvést body, v nichz
v souladu neni a u nichz konec¢ny pifjemce hodld provést ndpravu v rdmci projektu.

b) Nemovitost nebyla koupena z grantu Spolecenstvi pred realizaci daného projektu.

¢) Po dobu nejméné péti let po ukonceni projektu musi byt nemovitost pouzivina pouze za ucelem
stanovenym v projektu, pokud Komise nevydd souhlas s jinym konkrétnim uzivinim.

&

Zpusobild je pouze ta ¢ist odpisti danych aktiv, kterd odpovidd dobé trvani projektu a mife jejich
skute¢ného pouzivani u daného projektu. Vypocet odpisti bude proveden podle vnitrostdtnich tcetnich
pravidel.

2.V piipadé renovace plati pouze podminky uvedené v pismenech ) a d) vyse.

Prondjem

Prondjem nemovitosti spliiuje podminky spolufinancovéani, pokud existuje jasnd vazba mezi timto prondjmem
a cili prislusného projektu, pficemz je nutné dodrzet podminky uvedené nize, aniz by bylo dot¢eno uplatnéni
piisnégjsich vnitrostatnich pravidel:

a) Nemovitost nesméla byt pfedtim zakoupena z grantu SpoleCenstvi.

b) Nemovitost by méla byt pouzivana pouze za ticelem realizace projektu. Pokud tomu tak neni, bude zptsobild
pouze ta ¢ast nakladd, kterd se vynalozi pro tcely projektu.

Kanceldfské prostory pro koneéného piijemce

Néklady na ndkup, vystavbu, renovaci ¢ prondjem kanceldiskych prostor pro kazdodenni ¢innosti konecného
pifjemce nepatii mezi zptsobilé naklady. Takovéto ndklady se povazuji za nepfimé (viz bod I1.2).

Pomocné materidly, zdsoby a obecné sluzby

1. Naklady na pomocné materidly, zdsoby a obecné sluzby splnuji kritéria zpusobilosti, pokud jsou zjistitelné
a piimo nezbytné pro realizaci daného projektu.

2. Avsak kanceldiské potieby i ostatni drobné administrativni materidly, zdsoby, ndklady na organizaci spole-
Censkych setkdni a obecné sluzby (jako napiiklad telefon, internet, postovné, tklid kanceldfskych prostor,
inZenyrské sité, pojisténi, skoleni zaméstnancd, nklady na ziskdvani novych zaméstnanct atd.) nejsou pova-
Zovény za piimé zptsobilé néklady. Jsou zahrnuty do nepifimych nékladd, jak je uvedeno v bodé I1.2.

Subdodavatelské smlouvy

1. Konecni pFjemci musi byt obecné schopni vykondvat ¢innosti spojené s danym projektem sami. Proto musi
byt subdodavatelskd ¢innost omezena a nesmi piekracovat 40 % celkovych pfimych zptsobilych ndklad na
projekt, pokud toto neni fddné odiivodnéno a predem schvdleno odpovédnym orgdnem.

2. Vydaje vztahujici se k nésledujicim subdodavatelskym smlouvdm nespliuji podminky spolufinancovani
z fondu:

a) smlouvy o subdodavkach, které plni tikoly vztahujici se k celkovému fizeni projektu;

b) smlouvy o subdodavkach, které zvy3uji ndklady na projekt, aniz by k projektu dmérnym zptsobem
piispivaly;
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¢) smlouvy o subdoddvkdch uzaviené se zprostfedkovateli nebo poradci, ve kterych je platba stanovena na
zdkladé procenta z celkovych ndkladt na projekt, ledaze by tuto platbu konecny pifjemce odivodnil
odkazem na skute¢nou hodnotu poskytnutych praci nebo sluzeb.

3. Subdodavatelé se ve vech subdodavatelskych smlouvich zavazuji, Ze viem auditnim a kontrolnim orgdntm
poskytnou veskeré nezbytné informace tykajici se subdodavatelskych cinnosti.

IL1.7  Ndklady vypljvajici piimo z poZadavkii vztahujicich se k spolufinancovini EU
Naéklady, které je nutné vynalozit ke splnéni pozadavka vztahujicich se ke spolufinancovani EU, jako je napiiklad
publicita, transparentnost, hodnoceni projektu, externi audit, bankovni zdruky, ndklady na preklad atd., jsou
piimé zpiisobilé ndklady.

I.1.8  Honordfe odbornikii

Honordfe za pravni poradenstvi, notdiské poplatky a ndklady na technické a finanéni odborniky spliuji
podminky zptisobilosti.

IL1.9  Zvldstni ndklady vztahujici se k cilovym skupindm

Pokud konec¢ny pifjemce provede za ticelem pomoci koupé pro cilové skupiny ¢i uhradi ndklady, jez vznikly na
strané cilovych skupin, dané ndklady pati{ rovnéz mezi zpiisobilé, oviem za téchto zvldstnich podminek:

a) Konecny pifjemce si béhem obdobi zminéného v ¢linku 43 zdkladniho pravniho aktu ponechd potiebné
informace a diikazy o tom, Ze osoby, které danou pomoc prijaly, patif k cilové skupiné stanovené v ¢lanku 6
zdkladniho pravniho aktu.

b) Béhem obdobi zminéného v ¢lanku 43 zdkladntho pravniho aktu si konecny pifjemce musi vést evidenci
poskytnuté podpory (jako napiiklad faktury a doklady) o osobich, kterym byla dand pomoc poskytnuta.

I.1.10  Mimotddnd opatieni

1. V fddné odtvodnénych pfipadech je mozné se odchylit od pravidel zpisobilosti definovanych v tomto
rozhodnuti, a to u vydaji tykajicich se mimorddnych opatfeni, pokud jsou dand odchyleni schvdlena
v rozhodnuti Komise povolujicim tato mimofadnd opatfeni.

2. Podle ¢l. 21 odst. 3 zdkladniho pravniho aktu obdobi zpusobilosti neprekro¢i Sest mésicti, coz znamend, Ze
naklady spojené s projektem musi vzniknout béhem tohoto obdobi.

.2 NEPRIME ZPUSOBILE NAKLADY
1. Nepiimé ndklady pfedstavuji druhy vydajti, které neni mozné oznacit jako konkrétni naklady piimo spojené

s projektem. Coby nepiimé ndklady mize byt zptsobild pevné stanovend procentni Castka z celkovych
primyich zpiisobilych ndkladii, pokud jsou splnény ndsledujici podminky:

a) udrzuje se co nejnizsi hladina nepfimych ndkladd a clensky stdt urci podle svych potfeb piesné procento
nepiimych nakladd;

b) nepiimé ndklady jsou pfedem stanoveny v piedbézném rozpoctu projektu;
¢) nepfimé ndklady nezahrnuji niklady pfifazené k jinému rozpoctovému okruhu daného projektu;

d) nepfimé ndklady nejsou financovany z jinych zdroju. Organizace, které ziskaly grant na provozni ndklady
z rozpoctu EU afnebo od ¢lenskych stdtd, nemohou do svého predbézného rozpoctu zahrnout nepiimé
néklady;

¢) béznym pravidlem je, Ze pevné stanovend procentudlni ¢dstka nepiimych ndkladd vztahujicich se k celkové
Castee pifmych zpusobilych ndkladd nepresahuje 20 %. Pevné stanovené procento nepiimych nédkladd vsak
v ndsledujicich ptipadech nesmi prekrocit 10 %:

— pokud odpovédny orgdn vykondva funkci vykonného orgdnu, jak je stanoveno v ¢l. 7 odst. 3, nebo

— pokud tcast subdodavatele piekracuje 40 % ¢dstky piimych zptsobilych ndkladd.
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2. Procento pridélené nepfimym ndkladam pokryva predev$im ndsledujici ndklady:

a) persondlni ndklady, které nespliuji podminky zptsobilosti pfimych ndkladé podle bodu I11.1.1.1 podbodu
L

b) ndklady na sprdvu a fizeni, napf. ndklady uvedené v bodu 11.1.5.2;
¢) bankovni poplatky a platby (kromé bankovnich zaruk uvedenych v bodu I.1.7);

d) odpisy nemovitosti a ndklady na tdrzbu, pokud jsou tyto spojené s kazdodennim administrativnim
provozem, jako napf. ndklady uvedené v bodu 11.1.4.4;

¢) veskeré ndklady spojené s projektem, které jsou vyfazeny z bodu IL1, ,PHmé zpusobilé ndklady*.

IIl. Nezpiisobilé ndklady

Kritéria zpusobilosti nespliwji vydaje na:

a)

b)

e
=

DPH, s vyjimkou piipadt, kdy p¥jemce prokaze, Ze nemiize ziskat DPH zpét;

vynosy z kapitdlu, dluhy a poplatky za dluhové sluzby, debetni tdroky, provize za sménu penéz a kurzové ztrity,
rezervy na ztratu ¢i pipadné budouci zdvazky, dluzné droky, pochybné zdvazky, pokuty, penézité sankce, ndklady na
soudni spory a nepfiméfené ¢i neuvazené vydaje;

naklady na reprezentaci vyhradné pro pracovniky podilejici se na projektu. Povoluji se pfiméfené ndklady na orga-
nizaci spolecenskych setkdni pofddanych v souvislosti s projektem, napiiklad akce pii piilezitosti dokonceni projektu
nebo schiizek fidici skupiny projektu;

naklady vykdzané kone¢nym pifjemcem a hrazené z grantu Spolecenstvi poskytnutého pro jiny projekt nebo pracovni
program;

nékup pozemk;

persondlni nédklady na zaméstnance veiejné spravy, kteif se podileji na realizaci projektu tim, Ze vykondvaji dkoly své
kazdodenni pracovni néplné;

piispévky ve formé vécnych plnéni.

IV. Néklady ucelové vazanych pijmdi

.V fddn¢ odivodnénych piipadech maze byt spolufinancovéni prispévky od konecného piijemce a spole¢niki podile-

jicich se na projektu ¢dstecné tvoreno plnénim ve formé prace ze strany stilych zaméstnanct téchto orgdnd, ktefi se
na projektu podileji. V takovém piipadé tyto ndklady nesplruji kritéria zptsobilosti ani jako pfmé, ani jako neptimé
naklady na zaméstnance, jak je stanoveno v bodech IL.1.1 a I1.2, ale jsou zpusobilé jako ndklady ucelové vazanych
pifjmd.

. Tyto piispévky nesmi prekrocit 50 % celkovych prispévkii poskytnutych kone¢nym pifjemcem. V takovém piipadé

plati tato pravidla:

a) ukoly zaméstnancl vefejné spravy jsou specificky navdzdny na realizaci projektu a nevyplyvaji ze zdkonnych
povinnosti dané vefejné instituce;

b) zaméstnanci vefejné spravy, kterym je svéfena realizace projektu, jsou povéfeni na zdkladé tadné dolozeného
rozhodnuti pislusného organu;

¢) hodnota téchto pFispévkd mize byt pfedmétem auditu a nesmi pfesahovat skute¢né vynalozené ndklady, které jsou
fadné dolozeny v ucetnictvi daného vefejného orgdnu.

V. Technickd pomoc z podnétu Elenskych stdti

. Z podnétu kazdého clenského stitu jsou pro kazdy ro¢ni program v rdmci omezeni definovanych v clanku 16

zdkladniho pravniho aktu zpisobilé nésledujici vydaje na technickou pomoc:

a) vydaje tykajici se piipravy, vybéru, posouzeni, fizeni a kontroly opatfeni (vcetné pocitacového vybaveni
a pomocnych materidld);
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b) vydaje na audity a kontroly opatieni a projektii na misté;

¢) vydaje na hodnoceni opatieni ¢ projektd;

d) vydaje tykajici se poskytovani a $ifeni informaci a zaruceni transparentnosti opatfent;

e) vydaje na pofizeni, instalaci a Gdrzbu pocitacovych systémi pro fizeni, kontrolu a hodnoceni fondd;

f) vydaje na jedndni kontrolnich vybori a podvybort v souvislosti s realizaci opatfeni. Tyto vydaje mohou rovnéz
zahrnovat naklady na tcast odborniki a jinych tcastniki na jedndnich téchto vybort, véetné tcastnikl ze tietich

zemi, pokud se jejich pfitomnost povazuje v souvislosti s Gicinnou realizaci opatieni za zdsadni;

mzdové vydaje véetné piispévkl na socidlni zabezpeceni spliuji uvedend pouze v ndsledujicich piipadech:

i)
=

— u statnich dfedniki nebo ostatnich zaméstnancti stdtni sprvy, ktefi byli na zdkladé rozhodnuti pFislusného
organu povéteni uskute¢iovanim tkolt uvedenych v pismenech a) az f),

— u jinych pracovniki zaméstnanych za Gcelem plnéni dkolii uvedenych v pismenech a) az f),

— obdobi, po které jsou tyto osoby povéfeny nebo zaméstndny za vyse uvedenym dcelem, nesmi presidhnout
kone¢né datum pro zpusobilost vydaji stanovené v rozhodnuti o schvéleni dané pomoci.

2. Z technické pomoci lze financovat ndklady vynalozené ndsledujicimi subjekty: odpovédnym orgdnem, povéfenym
orgdnem, auditnim orgdnem, certifikacnim orgdnem.

3. Cinnosti spojené s technickou pomoci musi byt provedeny po 1. lednu roku uvedeného ve finanénim rozhodnut{
schvalujicim ro¢ni programy ¢lenskych stitd, pficemz piislusné platby budou u¢inény rovnéz po tomto datu. Obdobi
zptisobilosti trvd do konce ¢ervna roku N+ 2 () ¢i k pozdgjsimu datu, které odpovidd terminu pro predlozeni
zdvérecné zpravy o realizaci ro¢niho programu.

4. Veskerd zaddvaci fizeni musi probéhnout v souladu s vnitrostdtnimi pravidly pro zadavaci fizeni vydanymi danym
Clenskych stdtem.

5. Clenské stity mohou provadét opatieni technické pomoci tykajici se tohoto fondu spolecné s opatienfmi technické
pomoci, jez se vztahuji k jinému ze ¢tyf fondu ¢i ke vSem z nich. V tomto piipadé viak pro financovéni z tohoto
fondu bude zptsobild pouze ta ¢ast ndkladd, kterd se vyuzila na realizaci spole¢ného opatteni tohoto fondu, pficemz
clenské staty musi zajistit, Ze:

a) cast nakladi na spolecnd opatieni se t¢tuje na odpovidajici fond pfiméfenym a prokazatelnym zptsobem;

b) dvoji financovani ndkladd je vylouceno.

(") Pricemz N zde zastupuje rok uvedeny ve finan¢nim rozhodnuti schvalujicim ro¢ni programy clenskych statd.
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PRILOHA 12

7ZADOST O MIMORADNA OPATRENI

CLENSKY STAT:

ODPOVEDNY ORGAN:

ROK POUZITI DANYCH OPATRENI:
UPRAVOVANY ROCNI PROGRAM:

1. Popis zvlisté nouzové situace vyZzadujici mimofddnd opatfeni

1.1. Vysvétleni charakteru mimofddné situace

1.2. Pocet osob a zpusob jejich pifjezdu

1.3. Ucinky jejich pifjezdu na pijimaci kapacity, azylovy systém a infrastrukturu
1.4. Naléhavé potieby

1.5. Krdtkodobé cile

2. Plinovand mimofddnd opatfeni

2.1. Opatfeni ¢. 1
2.2. Opatfeni ¢. 2

2.3. atd.

Charakteristiky jednotlivych opatfeni pii popisu jednotlivych opatfeni v bodech 2.1 az atd.
1. Ucel a rozsah opatienf (1) vetné cilové skupiny
2. Doba trvani opatfeni (%)

3. Pipadné odtvodnéni projektu/projektt realizovaného/realizovanych piimo odpovédnym orgdnem ve funkci vykon-
ného organu

. Ocekavani pfijemci grantu
. Ocekédvané kvantifikované vysledky a ukazatele, které budou uzity

. Zviditelnéni prostiedkd ES

N N v A

. Vzéjemnd dopliikovost se stdvajicimi opatfenimi podporovanymi Evropskym uprchlickym fondem

3. Pravidla zpasobilosti

3.1. Datum zahdjeni a ukonceni veskerych opatfeni

3.2. Vyjimky z pravidel zpiisobilosti tykajici se vydaji uvedené v piiloze 11 tohoto rozhodnuti podle ¢lanku 5 zdklad-
niho pravniho aktu

4. Orienta¢ni finanéni pldn

Finan¢ni tabulky nahrazujici tabulky uvedené v pifloze 3 pod ndzvem ,Ostatni operace (s piislusnymi podrob-
nostmi)

(") V souladu se zvldstnimi pravidly pro zpusobilost podle zdkladntho pravniho aktu.
(%) Nanejvyse Sest mésict.



